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ciag wlokt sie powoli przez
pola i lasy. Stukat buforami,
skrecal sie w zygzaki ostre, to
wyciggat w diugi rzad czerwo-
nych wagon6w. Czasami pogwiz-
dywat melancholijnie,, spowijat
sie w kieby czarnego dymu i du-
dnit posepnie wsréd lasu. Za wa-
gonami snuly sie srebrne nici ba-

biego lata i ztote Zdzbta stomy.
Krowy patrzyly rozmarzonymi
oczami. Ludzie milczeli. Pazdzier-

nikowe stonce przypiekato i spro-
wadzato dziwny smutek. Hej —
jedzie pocigg przez rude.pola i
czerwone lasy! — W jego miaro-
wym dudnieniu jest jaka$ zatos¢,
ktéra przypomina dawne piosen-
ki, $piewane w dziecifnstwie na
pastwisku. Marysi Stawarzéwnie
takby sie chciatlo zaspiewaé, sze-
roko piskliwie. — ,Pojechal, po-
jechal, bodaj sie nie wroécit, da-
tam mu chusteczke, zeby sie nie
smucit* — a tu zamiast pie$ni tak
co$ cisnie w gardle i fzy duze jak
groch spadaja na brode, rozma-
zujg sie po twarzy, osiadajg na
rzesach i zastaniaja pedzacy Swiat.
~ "ej, gdzie to jest teraz Michas,
kochanie serdeczne! Gdzie to
twoja czupryna plowa zwisajgca
spod podartego daszka czapki?
Gdzie te oczy bure, te usta czer-
wone jak z ptatka rézy wyciete?
Gdzie ty jeste$ teraz sokole mgj,
pierwszy z pierwszych na $wiecie?
Gdzie ty jeste$ chlopcze z kosg w
rozmachu ws$r6d padajacego po-
kotem srebrnego zyta. Jak to ma-
n”~"tSs z Partyzanckiej ta-

o-wiul ktOra odtezdzata Porw na
gwattownie przez zapienione ko-

nie o wzniesionych kopytach i
rozwianych grzywach. Odjechate$
Michasiu w obtoku niebieskiej
kurzawy ws$roéd grania harmonii,
ktére stychaé¢ byto jeszcze diugo,
daleko, daleko ...

Oczy ludzkie zaczerwienione
byty od pedu pociagu a moze od
tez. Na stacjach byty dtugie po-

stoje. Nocami palit przymrozek,
ktéry pokrywat Sciany i krawe-
dzie wagondéw biatym szronem.

Mate dzieci trzeba bylo owija¢ w
stome i szmaty. Podczas postojow
na stacjach trzaskaly ogniska,
przy ktérych grzali sie ludzie i
warzyli strawe. Kierownik trans-
portu biegat do naczelnikéw sta-
cji, uzerat sie o szybsze wyrusze-
nie w dalszg droge, ktécit sie z
maszynista, odpedzat dzieci od to-
row. Ludzie chodzili do maszyny
po wode i usitowali porozumieé
sie z maszynista i jego pomocni-
kiem. Maszynista nie znal zupet-
nie ich jezyka. Betkotat co$ nie-
zrozumiate, machnat reka i btyskat
biatkami oczu na brudnej twarzy-
Kierownik transportu ws$ciekat
sie i mowit, ze maszynista to ja-
ki§ Tatar. Jego pomocnik byt we-
solym chtopcem. — ,Dawaj* —
krzyczat nieustannie, spluwat ka-
cikiem ust i wzruszat ramionami.
Wzruszat zwlaszcza wtedy, gdy
pytali, kiedy wreszcie pociag po-
jedzie dalej. Ale pocigg nie odjez-
dzat i stat catymi dniami i noca-
rni. Ogniska pality sie trzaskajac
trwozliwie. Na ziemie padaty iskry.
Potem maszyna znowu wyta smet-
nym rosyjskim basem i wyrusza-
ta w nieznang dal. Znowu kota za-
czynaty wystukiwaé zatosng me-
lodie dawno zapomnianych piose-
nek. Wtedy przed oczyma ludzi
stawaly znowu sady ukwiecione
przepychem wiosny i wierzby nad
potokiem i tgka pokryta szma-
ragdowa makatkg i grusze stare
matgorzatki i strzechy niskie i
przyzby zadumane, gdzie sie tyle
przezyto ztego i dobrego. | jatow-
cowy dym gotujgcych sie wiecze-
rzy i zadymki $niezne, $wiszcza-
ce w kominach niesamowite histo-
rie o duchach, diabtach rogatych
i piesni o panu Rzewuskim, het-
manie, ktory dusze sprzedat dia-
btu. — ,Hej pane Rewuckij, hej
pane hetmane!* zawodzilo w
kominach... | wieczory dtugie,
Pachnace macierzanka i stepem,
ktéry nocami wzdychat i zawo-
dzit wichrem od Dzikich P4l pty-
n%cym, ktéry dzwony jakie$ przy-
pominal, legendy i kiedy$ zasty-
szane powiastki.

Szumiat pocigg w lasach, dudnit
rozpaczliwie po polach, sypat is-
krami i gubit po drodze ludzkie

Brudzit nieskazitelnie czysty
btekit nieba czarnymi plamami
dymu. Sapat ludzka rozpaczg i
Parskat ludzkim gniewem. Czasa-
mll na czystym polu stawat i wte-
dy wzdluz wagonéw biegt kie-
rownik ostrzegajac, zeby nikt sie
nie wazyt wychodzi¢, bo niebez-
piecznie. Noce byty ciemne i zapet-
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Na granicy

nione Smiertelng cisza. Serca lu-

dzi bity zywo. Wszedzie, gdzie
oczy ludzkie mogly na czym$
spoczgé, wszedzie byly ruiny.

Sterczaty kikuty kominéw, na
drogach i polach walaty sie reszt-
ki jakich§ machin wojennych.
Lufy armat wymierzone byty bez-
silnie w btekitne niebo. Tragiczne
kota samochodéw, resztki samo-
lotow, okaleczone wagony kolejo-

we, ktére wygladaty, jakby je
zmiazdzyta jaka$ niesamowita,
piekielna moc. A na stacjach
ruch, petno ludzi, twarzy, rak,

oczu, gadania, gwaru. Na stacjach
— gryzacy dym ognisk, kupy ludz-
kich i zwierzecych nieczystosci,
bieganina i kitétnie. " Na sta-
cjach byto petno innych pociagéw
z repatriantami, ktére tu staly
jeszcze diuzej i ludzie zdotali sie
juz zadomowi¢. Chodzili do mia-
sta na targ, sprzedawali swoje
rzeczy, kupowali wodke. Lata sie
wodka, lezaly rozbite flaszki,

ptyneta piesn do wichru stepowe-
go podobna. Bojki wybuchaly za-
ciete, wsréd ktérych Zotnierze
usitowali przywréci¢ spokéj. —
+JAnu dawaj, nie bezpokojte$, anu
ludi spat nada, nu cztoz, ech
wy Polaki..."

Na jednej stacji zapchano po-
ciag na Slepy tor, lokomotywa od-
jechala i teraz zdawalo sie, ze juz
stad nie predko wyjadg. Kierow-
nik transportu pokiwat gtowg, po-
tart sie rekg po bladej twarzy i
poszedt. Nie wroécit. Ludzie po-
ktadli deski i wyprowadzili z wa-
gonéw bydto, ktore potrzebowato
troche ruchu. Nic tam nie byto
na rudym $ciernisku, ale zawsze
tu mogto pochodzié, poskuba¢. Ja-
téwka Tostow to nawet zbrykata
sie i pognata daleko, ledwie ja
Jasiek dogonit i na sznurze przy-
ciagnat. Dobrze byto patrzeé, jak
z podniesionym ogonem w weso-
tych podskokach gnata przez pole.
Jasiek Stawarzow kustykat na tej
jednej nodze od wagonu do wa-
gonu i straszyt swojg okropnie
pokaleczong twarzg. Pokazywat
stos cegiet lezacy nieopodal i roz-
nosit wies¢, ze Rei juz sobie zbu-
dowal niezte palenisko. Nawet
blat jest zelazny. Za jego przy-
ktadem powstaty przed kazdym
wagonem swoiScie pobudowane
kuchnie, gdzie catymi dniami wa-
rzyta sie strawa, gromadzity ko-
biety i dzieci.

Jasiek Brylow przyniést skads$
caty rulon papy, troche desek i
zaczat na dobre pokrywacé swoj
wagon dachem. Reszte odstgpit
Kiziom, bo wszyscy mboéwili, a
zwtaszcza stary Derkacz, ze be-
dzie deszcz. Rzucili sie ludzie na
poszukiwanie materiatbw na da-
chy. Przynosili deski, jakie$ dyk-
ty, blachy, stare drzwi a Rei, jak
wiadomo, przyniést nawet rolete
z jakiego$ sklepu. Zawrzata ro-
bota koto pokrywania wagonow.
Stukaly mtotki, siekiery a Kizio
jak zwykle najchytrzejszy zbudo-
wat dach tak wysoki, ze wszyscy
pobiegli podziwiac.

— Kizio, tym dachem most za-
walisz, jak bedzie pocigg jechat

moéwit z uSmiechem Klimczuk
podciggajac czapke w goOre czota.

Patrzyli wszyscy na robote Ki-
zia, ktory gtadzit rzadkiego wasa
Rzeczywiscie wagon Kizia wygla-
dat, jak psia buda, Ilub domek
holenderski. Misternie utozone
deski, drzwi, zwtaszcza jedne ja-
kie$s ozdobne z rzezbami aniotkéw,
tworzyty wysoki dach, dwustron-
nie spadzisty. Ludzie patrzyli w
milczeniu. Dopiero ktéry$ z mtod-
szych rzucit uwage, ze wagon po-
dobny jest teraz do gotebnika u
pana starosty.

Wtedy wszyscy wybuchneli
$Smiechem. Chéralny $miech, trze-

sgce sie policzki, wystajace poje-
dyncze zeby, rozeSmiane twarze,
ktore w pewnej chwili zaczely sie
wydtuza¢ i oglada¢ poza siebie.
Tam ws$rod kobiet, dzieci i psow
szli trzej zotnierze. Jeden z nich
krzyczat, ze potrzebuje krowy.
Miat na gtowie furazerke zadartg
na bakier, biekitne oczy i jasno-
blond czupryne. Polecieli wszyscy
w tamtg strone i otoczywszy zot-
nierza, zaczeli pyta¢ o co chodzi.

— Karowu mnie nada!

— Jaka krowe? Co za krowe?
Co on chce?

— Nie budu razgawariwat. Ka-
rowu mnie nada!

Chwycit za postronek u rogéw
krowy tosiowej, ktéra akurat na-
deszla. Losiowa rzucita sie na zot-
nierza z piesciami. Zaperzyta sie
jak nigdy.

— Ja ci dam krowe — krzy-
czata na caly gtos.

Zotnierz cofngt sie przed taka
furig i ogladat za innymi krowa-
mi. Wtedy przystagpit do niego
Wyka. Wzigt go za ramie, z dru-
giej strony ehwycit go Kizio. Za-
czeli tumaczy¢'zotnierzowi, ze sa
repatriantami i ze wiozg krowy
do Polski. Potem inni otoczyli zot-
nierzy i tak cala grupa zaczeli sie
oddala¢ od pociggu. Poszli w stro-
ne miasteczka.

Najwiecej kobiet zgromadzito
sie teraz koto wagonu Krélow.
Zachowywaly sie bardzo dziwnie.
Odpedzaly dzieci, ktore byty za-
ciekawione o czym to szepcg. Gdy
przechodzit jaki§ mezczyzna, mil-
kty nagle spuszczajgc gtowy. To
byto ciekawe. — Bo ,moja kumo,
to sie nie uda. Takie dziecko“...

Policzki zaczely pokrywaé sie
rumiencami a rece gestykulowaty
coraz zywiej. Rozmowy byty co-
raz gtos$niejsze. Najbardziej zapa-
lata ' sie Krélowa. Ceglaiste ru-
mience na kos$ciach policzkowych,
kosmyki zburzonych witoséw spod
chustki i rece, ktérymi wywijata
lub tragcata na wszystkie strony.

— A bo moéwicie kumo, ze to
niemozliwe — krzyczata gtosno —
a przed wojng stato w gazetach,
ze taka mata urodzita dziecko.

— Mata, to moze byta, ale sta-

ra — rzucita Losiowa, przywigzu-
jac krowe do zderzaka.

— Nie, moéwie, nie mata ale
mtoda.

— A ile miata lat?

— W gazecie stalo, ze dziesie¢.

To byto zdumiewajgce. Dziesigeé
lat? Kobiety przysunely sie do sie-
bie jeszcze blizej. Stuchaly teraz
szeptu Krélowej, ktéra opowia-
data im ta niestychang rzecz. Kré-
lowa sypata wartkim potokiem
stow i oczy sie jej zaokraglity.
Gtowy kobiet to sie nachylaly, to
podnosity. Zerkaly ciggle niezna-
cznie w strone tamtego wagonu.

Od stromy miasteczka przykus$-
tykat na swojej prymitywnej kuli
Jasiek Stawarzéw i opowiadat
wszystkim troche betkocac, tro-
che na migi, ze tam w karczmie
nasi pija z zoinierzami. Na po6t
ucietym jezykiem starat sie opi-
sa¢, jak to pija, jak $Spiewajg i
calujg sie. Juz nie zabiorg krowy!

— Kowa ne, kawa na e e e —
betkotat.

Gdy doszedt do grupki kobiet,
umilkty stuchajgc relacji. Kizio-
wa prasneta w dionie, poprawita
chustke na gtowie i poleciata wo-
tajac, ze juz mu da temu staremu

pijakowi. Inne kobiety rozeszly
sie do swoich wagonéw, bo to
zmrok zapadat i trzeba strawe
ugotowac¢. Dzieci zwotaé. Dzieci

rozbiegly sie po miescie i nie wia-
domo jak je odszuka¢. Nadeszli
chwiejnym krokiem mezczyzni z
zotnierzami. Wszyscy usadowili
sie przy kuchence Wyki. Byto
tam gto$no i wesoto. Przy zapa-
dajacej ciemnosci stworzyli zbity
ttum wokoto ogniska. OS$wiet-
lone z dotu twarze byty chude i
smutne. Kiziowa szarpata swoje-
go meza za pote, odtrgcat jg i brat
zywy udziat w rozmowie. Andrzej
Wyka siedziat na stotku razem z
zotnierzem. Trzymali sie za szyje
i usitowali jeden drugiego prze-
gadac.

— Ty Rus dobry cztowiek.

— Da ty Palak charoszyj.

— Kiedy pojedziemy, nie wiesz
to?

— Nie znaju
charosz...

— Ty charosz, ja charosz, my
wszyscy charosz a ty nie wiesz,
kiedy pojedziemy.

— Pajediesz, pajediesz,

— Bo wiesz, tak stoimy tu i
stoimy jak na lodzie. Ani tu ani

a ty wsio takoj

tam.
ziemi.

Takie drzewka wyrwane z

Tu Andrzej Wyka rozczulit sieg,
zerwal czapke z gtowy i rzucit ja
daleko. Zaczagl potrzgsa¢ zotnie-
rzem.

— Nie wiesz nic a my tu sie-

dzimy. Zr6b tak zebySmy poje-
chali, zréb...
Inni tez zaczeli prosié, klepa¢

po plecach. Wskazywali na wago-
ny, ktére staty czarne. Bita z nich
jakas$ tesknota odbytej drogi da-
lekiej, zapach wiatru i kraju, kté-
ry opusécili. Hej daleka drogo! Zot-
nierze zaspiewali piosenke p da-
lekiej drodze na morzu.

Tawarisz pajediem datoko,
Po dalsze od naszoj ziemlie.

— Wstawajcie, juz zaraz bedzie.
— Jezu, ide.

Krélowa spata lekko, gdyz prze-
jeta byta tym niezwyklym wy-
padkiem. Przybiegly zdyszane i
wgramolity sie do wagonu. Przy
Swietle latarni ich oczy blyszcza-
ty szeroko. Marysia miata twarz
spocong i zaci$niete mocno zeby.
Obie kobiety zabraty sie do roboty.
Ich szorstkie spracowane rece byty
tak czute a serca bity szybko. Gdy
Marysie chwycit paroksyzm, szep-
taty pieszczotliwe stowa. — ,No
juz, juz gotgbko mita“... ,Boze,
Boze" — szeptaly zbielate wargi.
Marysia zapiszczata  gtosikiem
dziecka a potem...

Cisze nocng rozdart gtuchy ryk
kobiety.

Rano rozeszta sie wies¢, ze uro-
dzit sie zdrowy chtopak. Krélowa
z Wilkowa przyjmowaty odwie-
dziny i dary. Do wagonu nie wpu-
szczaly nikogo za zadne skarby.
Natomiast prezentowaly wszyst-
kim dziecko w biatej poduszce
owinietej pasiakiem. Mialy roz-
radowane twarze i opowiadaly
szeroko jaki to mity chiopak. —

,Jak kluska“ — moéwita Krolowa
— ,a maciupenki. Tyci, tyci. A
jaki czupumy*“... Ludzie przy-

chodzili jakby troche przestrasze-
ni, nieufni. Ale gdy sie przypa-
trzyli dziecku, twarze ich sie roz-
jasnialy. Kobiety nachylaty sie
nad poduszkag, cmokaly i rozczu-
laty sie. Stara Wachowiakowa
mamrotata nad gtéwka dziecka
jakie$ pieszczotliwe stowa, ktore
wysypywaty Sie spoza jedynego
z6ttego zeba. Ludzie gwarzyli nad

I gdy poszli juz sobie, jeszczejzieckiem a potem wciskali W it

pieSn snuta sie pomiedzy bufora-
mi, teskna, przeciggta jak west-
chnienie. Potem zapadta gteboka
cisza nocna. Wszyscy spali, procz
Witkowej i matej Marysi. Wil-
kowa nadstuchiwata z zapar-
tym oddechem, czy nie ustyszy

jeku dziewczynki, Lezata tam
w kacie wagonu na wigzce sto-
my przykryta kocami. Wilkowa

ukrywata jag przed oczami ludz-
kimi, ktére nie zniostyby takiego
widoku Marysia Mrozéwna oca-
lata jedyna z catej rodziny. Oca-
lata dlatego z tej rzezi banderow-
coéw, ze teraz chyba zostanie mat-
ka. Mata, czternastoletnia sierota.
Wilkowa, wiejska akuszerka nie
byta pewna swoich obliczen. W
kazdym razie przygotowata sie na
wszelki wypadek. Wyprawita me-
za, ojca i dzieci do innych wago-
néw, przyszykowata wszystko, g
przede wszystkim latarnie stajen-
ng. Zapatki trzymata w zacisnie-
tej dioni. Nie chciata sSwieci¢. Cig-
gle nie wierzyta. Nie chciata wie-
rzy¢. Zdawato sie jej, ze nie maégt
to zrobi¢ czlowiek. Ze wtedy
wséréd syczacych zajadle ptomie-
ni i nieludzkiego charkotu mor-
dowanych, nie byto miejsca na
taki czyn. Moze to z tego ognia?
Moze z jakiej$ szatanskiej sity?
Bata sie. Bata sie panicznie na-
wet mys$le¢ o tym, cho¢ wiedzia-
ta dobrze, ze wbrew wszystkiemu
urodzi sie co$. Ale co? Moze po-
twor wtochaty z kopytkiem? Moze
Jedza o jednym oku? W kazdym
razie to, co sie urodzi, bedzie
dzieckiem mordercy catej rodzi-
ny Marysi.

Wilkowa nadstuchujgc zaczeta
odmawia¢ pacierze. Ptynetly sto-
wa zarliwej modlitwy nie na in-
tencje szczesliwego rozwigzania,
nie o zdrowie matej matki, ale o
to, aby nic sie nie urodzito. Aby
sczezio, zgineto jak sita nieczysta.
Aby stat sie cud i to wszystko
okazato sie ztudzeniem, marag,
snem ciezkim. A moze, a moze ...

Jezu ... Przytapata sie na stras
nej mys$li, ze moze mata nie w
trzyma ... Na pewno umrze

sie poderwata i usiadia.

— Tfu —przeciez wyraznie o
mawiam modlitwe za konajacy
— pomysSlata z przestrachem.
Wieczne odpoczywanie, racz
da¢ Panie a Swiatlo$é wiekui

Stowa modlitwy zdawaly
grzmie¢ gtosno wsréd gluchej i
szy nocnej. Witkowej zdawato s
ze obudzita wszystkich. Ze ce
transport poderwal sie i siec
teraz jak ona nadstuchujgc pon
ro. W nastepnej chwili zdato i
jej, ze to ona umarta, bo nie st
szala nic. Jakby jej serce prz
stato bi¢. | wtedy w kacie Mar
sia zajeczata. Teraz trzeba i
opanowac¢. Trzeba przywotac ce
energie i umiejetno$¢. Zapali¢ i
tamie.

OsSwietlita Marysie. Gdy patrz
ta na lezgéa Scisneta mocno wa
gi. Latarnia unosita sie pewr
ponad lezaca.

— Tak... To juz... Na pewr

Wilkowa wyskoczyta z wago:
i pobiegta po Krélowg. Starata ¢
biec szybko i cicho. Krélowa sp
ta na skraju wagonu jak bj
uméwione. Szarpnieta za no
podniosta gtowe.

— A co?

kowej wezelki, paczuszki, worecz-
ki. Derkacz przyniést kure i wre-
czajac ja przytozyt palec do ust,
cmoknat i powiedziat z rozjasnio-
na twarza:

— Dobrze, ze chtopak. Szczescie
bedzie w podr6zy. Niech zdrow
ro$nie. On juz nasz...

Brytowa przy wreczaniu garsci
cukru, ostatniego jaki miata, rze-
kta cicho:

— Niech mu
nam z nim ...

Rozgniotta palcem
duza tze.

Naznosili ludzie daréw tyle, ze
nie byto ich gdzie ztozyé. Od ser-
ca. Wesoto sie jako$ zrobito. Obie
Derkaczowny $piewaly cienkimi
glosami a maty Jasiek Stawarzow
kustykat wzdtuz wagonéw i bel-
kotat dobra wies¢. Sprawdzily sie
stowa Derkacza, bo gdzies koto
potudnia przyleciat zziajany Kkie-
rownik transportu z wiadomoscia,
ze dzi$ jeszcze pojada.

— Pakowa¢ rzeczy, ftadowac
krowy i konie, zeby wszystko byto
gotowe — wotatl na caly glos.
Ruch sie zrobil, gwar i nawoty-
wania. Szczeg6lnie na dzieci, ktére
juz sie przyzwyczaitly do tego ko-
czowniczego zycia i chciaty wyle-
cie¢ na miasteczko. — ,Franek,
Jasiek, Magda.!* — nawotywaty
matki w strachu. Przed zapadnie-
ciem zmroku przyjechata lokomo-
tywa i zaryczata ... Potem przy-
szedt oddziat zotnierzy, ws$rod
ktérych byli trzej znajomi z dnia
wczorajszego-. Zotnierze mieli pe-
pesze a ich komendant konfero-
wat z kierownikiem transportu.
Ten kazat sie zgromadzic¢
wszystkim kierownikom wago-
néw. Przeméwit do nich o tym,
ze pojada zaraz jak tylko zapa-
dnie noc i ze pojadag z zotnierza-
mi jako eskortg. Nie wolno pali¢
papieroséw, nie wolno gto$no roz-
mawia¢, utozy¢ sie ptasko na po-
dtogach wagonoéw i kierownikom
tychze nie wolno spaé. Taki jest
rozkaz towarzysza komendanta. A
teraz wsiadacd!

stodko bedzie i

na twarzy

W$&r6d rumoru wsiadania roze-
szta sie wies¢, ze bedag jechsili
przez kraj opanowany przez ban-
derowcéw. Moga napas$¢é na po-
cigg, moze byé strzelanina. Zot-
nierze wsiedli po dwoéch do kaz-
dego wagonu, lokomotywa ryk-
neta basem i pocigg ruszyt. Szar-
pneto wagonami, szarpneto serca-

mi, buchneto biatg parg. Jechat
pociagg ws$r6d ciemnej strasznej
nocy sypiac iskrami, ktére jak

deszcz ktadty ,sie na niewidzialnej
ziemi. Jaka dluga jest noc, przez
ktéra pedzi pocigg. Kota stukaja
rytmicznie i od tego stukotu po-
wieki zamykajg sie same. A tu
nie wolno. Powieki cigza, gtowy
opadajg, by za kazdym wstrzags-
nieciem podnies¢ sie w strachu.
Noc ciemna i wokolo jest ten
straszny kraj. Tu w wagonie nie
jest tak groznie. Stojg zotinierze
z przygotowanymi pepeszami a
tam w lokomotywie komendantwy
patruje bacznie. Oh, jak ciezko jest
jecha¢ w takag noc! Andrzej Wyka
usituje "'mys$le¢ t uktadaé sobie
plany na przyszto$¢. Ciekaw jest
jak sie ona utozy. Czy dojada,
czy bedzie tam mozna zy¢. Pociag
jedzie, kota $piewaja, a kazde
stuknigcie kopyt po drewnianej
podiodze, kazde chrzakniecie $pig-
cych wypreza umeczone cztonki.
Zeby to‘mozna pogwarzyé, papie-
rosa zapali¢. Teraz jest chyba naj-
straszniej, gdyz pocigg jedzie
przez las. Czy nie zablysng wy-
strzaly i kule nie zatrzaskajg po

drewnianych Scianach? Jaki$
dreszcz przechodzi przez skore.
Oh, juz bedzie S$witatlo. Tam w

(DokohAczenie na str. 2)

ROK IV

Jerzy Kowalski

zmart dnia 22 stycznia we Wroctawiu, przezywszy lat 54.

Pogrzeb odbyt sie dnia 27 stycznia we Wroctawiu, zwtoki
spoczely na cmentarzu $w. Wawrzynca.

Literat, autor rozpraw krytycznych, essayéw oraz kilku to-
moéw prozy. Tlumacz Demostenesa i autor wielu prac nauko-
wych z zakresu literatury greckiej i rzymskiej.

Profesor zwycz. filologi klasycznej, Prorektor Uniwersytetu
Wroctawskiego w r. 1946/47. Dziekan Humanistycznego Uni-
wersytetu J. K. we Lwowie w r. 1932/33. Dziekan Wydziatu
Humanistycznego Uniwersytetu Wroctawskiego w r. 1945/46,
czionek, zalozyciel i przewodniczacy Wydzialu Nauk Filolo-
gicznych Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego, czionek

korespondent Polskiej Akademii Umiejetnosci,

cztonek Za-

rzadu Giéwnego i Prezes Oddzialu Wroctawskiego Towarzy-
stwa Filologicznego, redaktor ,,Eos“, czlonek zwyczajny To-
warzystwa Naukowego przy Kat. Uniwersytecie Lubelskim,
Prezes Oddziatlu Wroctawskiego Polskiego Towarzystwa Etno-
logicznego, zatozyciel i pierwszy Prezes Towarzystwa Archeo-

logicznego we Wroctawiu.

W Zmartym Ziemie Odzyskane traca jednego z pierwszych
organizatoréw zycia literackiego i naukowego w odzyskanym

Wroctawiu a redakcja ,,0dry*“ wspétpracownika

przyjaciela.
©

i wiernego

Na szlaku
naszych praojcow

Mysia Wieza w Kruszwicy

roska o0 zagospodarowanie

Ziem Odzyskanych oraz od-

budowa kultury i czlowieka
na tych ziemiach zastania nam
mimo woli oczy na osiggniecia
powazne, ktére sa dokonywane w
gtebi kraju. W trosce o nasz we-
giel, w trosce o rentowno$¢ na-
szych kopaln i kalkulacje handlo-
wg tego produktu na rynkach
Swiatowych podjeto mysl przeko-
pania gigantycznego kanatu, ktory
by droga wodng potaczyt Slask z
Battykiem. Prace te prowadzone
na razie na odcinku Konin —
Kruszwica sg juz na ukonczeniu.
Jezioro Gopto uzyskato tym spo-
sobem potaczenie z Wartg — za$
Wielkopolska uzyskata nowy szlak
komunikacyjny, biegnacy przez
ziemie, ktére byty kolebka naszej
panstwowosci. Tym samym sym-
boliczne potaczenie Polski dzisiej-
szej, ktérej sita tkwi w przemy-
Sle Slagskim z tradycja historyczng
poczatkéw naszego bytu panstwo-
wego zostalo dokonane.

Ze zrozumieniem wagi gospo-
darczej tych inwestycji robionych
bez rozgtosu w Wielkopolsce oraz
wagi danych naukowych i trady-
cji na terenie nadgoplanskim —
centralna placéwka planujgca w
zakresie badan prehistorycznych,
a mianowicie Panstwowe Muzeum
Archeologiczne podjeto badania
nad Goplem. Kierownicze czyn-
niki wyszly bowiem z zalozenia,
ze podczas prac ziemnych odby-
wanych przy budowie kanatu,
*noga by¢ naruszone obiekty pre-
historyczne o kolosalnym dla nau-
ki znaczeniu. Chodzito przede
wszystkim o to, czy czujne oko
prehistoryka zdota ocali¢ dla
przysztych pokolen obiekty
zwigzane z pierwocinami
naszego bytu panstwo-
wego, ktére w przeciwnym ra-
zie ulegtyby zniszczeniu nie zau-
wazone przez laika.

Pracami konserwatorskimi w
tej okolicy kierowal z ramienia
Panstwowego Muzeum Archeolo-
gicznego mgr. Jerzy Antoniewicz,
ktéry przy wspoétudziale kierow-
nictwa budowy kanatlu dokonat
nad jeziorem szeregu ciekawych
odkryé. Dotychczasowe wyniki
prac badawczych i konserwator-
skich mgr. Jerzego Antoniewicza
sprowadzajg sie do wykrycia gro-
dziska( miejsca obronnego) datu-
jacego sie jeszcze z okresu wcze-

snozelaznego koto wsi Goplano.
Grodzisko to, jak stwierdzono na
podstawie .prébnych badan, byto
nastepnie zamieszkate w okresie
wczesnodziejowym przez Polan.
taczy sie ono w jedng catos¢ z
systemem obronnym innych gro-
dzisk nadgoplanskich dotad nie
badanych, a znanych tylko pobie-
znie badaczom. Nadmieni¢ przy
tym nalezy, ze grodzisko to w ety-
mologii ludowej nosi nazwe ,,wy-
spy Piasta i Rzepichy* i jest po-
tozone u ujscia Noteci do Gopta.
Dalsza rewelacjg bylo znalezienie
pre- i protohistorycznego brodu
przez jezioro Gopto pod wsig
Mielnica Duza. Bréd ten byt miej-
scem przeprawy naszych praoj-
céw na druga strone jeziora i jego
uzywanie w S$wietle dotychczaso-
wych wynikéw badan datuje sie
na poczatek powstania kultury
tuzyckiej, czyli na Srodkowy okres
brazu (okoto 1400 przed Chr.). Po-
niewaz w miejscu, gdzie odkryto
przeprawe przez jezioro natrafio-
no na konstrukcje drewniane ja-
kiej§ budowli, mamy w tym wy-
padku do czynienia przypuszczal-
nie z nowym miejscem obronnym,
ktére bronito przeprawy przez
bréd od napastnikéw. Badania
podjete na wiosne 1948 roku wy-
jasnia nam niewatpliwie te za-
gadke, ktéra czeka na prehisto-
ryka.

Dotychczasowe badania prowa-
dzone przez mgr. Jerzego Anto-
niewicza nad Goptem sg wyrazem
ogromu potrzeb, jakie stojg przed
polska prehistorig. Nalezy dodaé,
ze prac nad wyswietleniem roli te-
renéw nadgoplanskich w uksztat-
towaniu sie naszego bytu panst-
wowego jest ogromnie duzo, a
winny one by¢ wykonane w szyb-
kim tempie. Pamieta¢ bowiem
nalezy, ze za 17 lat przypadnie
tysigcletnia rocznica poja-
wienia sie Polski na arenie dzie-
jowej. Do rocznicy tej wypada
nam sie przygotowaé powaznie w
kazdej dziedzinie naszego zycia
panstwowego, spotecznego i kul-
turalnego. Nie mate zadania lezg
przed polska prehistoriag. Obok
Poznania i Gniezna winno sie
podja¢ badania grodu kruszwic-
kiego i terenéw nadgoplanskich.
Badania te wyjasniag nam szereg
mglistych legend, ktére tkwig w
naszej $wiadomosci narodowej.

Hieronim Skurpski



Co robig Niemcy

W ielkie bestigrium rzeczywistosci nie-
mieckiej, ukazane publicznos$ci polskiej
za jedne 20 ztotych

otatnik niemcoznawczy pecz-

nieje od szczegolikéw, ktére

uchodzg przed uwaga histo-
ryka. Moga to by¢ kiedy$ dosko-
nate komentarze do wielkich wy-
darzen, czasem za$ Swietne uwagi
obyczajowe. Zresztg jest tych za-
piskéw tak wielka ilos¢, ze trudno
sie zorientowa¢ w zeszytach. Cze-
sto jednak warto sie wczyta¢ w
notatki te, spisywane prawie co
dzien, moze to by¢ pasjonujaca
lektura, przynoszgca nadto nie
maly pozytek. Oto kilka uwag i
notatek, zapisanych na pierwszych
kartach noworocznego zeszytu.

Hans Kasper, o ktérym swego
I czasu w ,0Odrze" pisat Ed-

mund Osmanczyk, ze nalezy
do najlepszych satyrykéw i humo-
rystéw dzisiejszych Niemiec, wpa
da czesto w refleksyjno$¢ a stu-
diujgc historie tapie analogie lub
miesza postacie, z czego czesto ro-
dzi sie jego zgryzliwy dowcip. Z
jego teczki, wypréznianej na ta-
mach berliiskiego ,,Der Kurier®,
dwie notatki. Pierwsza: Hans Ka-
sper modli sie — ,,Kochany Boze,
nie prosze Cie o wojne w nowym
roku. Ale, jesli mozna, skoncz
takie z tym pokojem.“ Druga: Po
drugiej punickiej wojnie Napo-
leon powiedziat do swoich ofice-
row: — ,Messieurs! Gdy jeden
cztowiek traci rozum, jest zle. Gdy
kilku stracito rozum, jest niebez-
piecznie. Kiedy jednak wszyscy
traca rozum, wtedy jest tak jak
obecnie.*

Pismo offenburskie ,Unser
Tag“ zamiescito w grubej ob-
wodce na czele numeru naste-

pujaca zitotg mysl Peryklesa: ,W
cztowieku, ktéry nie bierze zad-
nego udzialu w zyciu publicznym,
widzimy nie mitujacego spokéj o-
bywatela, lecz leniwego i niepo-
trzebnego czlonka panstwa.“ Rze-
czywiscie czes¢ Niemcoéw wierzy
w zmiany polityczne i dlatego u-
cieka od polityki w mys$l starej
zasady ,sicher ist sicher* i ,bin
froh, dass ich vor kurzem davon
gekommen bin.*

W Hollywood zamierzaja na-

kreci¢ film wedtug ,,prawdzi-

wych pamietnikdw Goeringa,
zakupionych niedawno w Niem-
czech. Wiegksze zaufanie jednak
wzbudza w nas ksigzeczka, kol-
portowana od Kkilku miesiecy w
Berlinie pt. ,,Z biurka Goeringa“.
Jest w niej jeden rozdzial, moé-
wigcy o tajnych zezwoleniach na
wywoéz dewiz, wydawanych réz-
nym gwiazdom filmowym. Znaj-
dujg sie tu nazwiska Lidii Baaro-
wej, Lilian Harvey, Zarah Lean-
der obok Janningsa (znajduje sie
w tej chwili w Ameryce Potudnio-
wej, gdzie przerzucit sie na rezy-
serie filmowa), Eichberga i pan-
stwa Kiepuréw. Cho¢ Kiepura
przestat juz by¢é obywatelem pol-
skim, warto by sie tymi szczego-
tami jego dobrej komitywy z hi-
tlerowcami zainteresowac i przed-
stawi¢ je publicznosci polskiej.
Wcigz jeszcze bowiem sg u nas
ludzie, ktérzy uwazajg go za bo-
hatera polskosci, wcigz jeszcze
w niektérych miastach Ziem Od-
zyskanych istniejg ulice Jana Kie-

pury.

Wydajcie Wolfganga Borcher-
ta, pisza krytycy niemieccy
pod adresem wydawcéw. Bor-
chert umart w zesztym roku ma-
jac zaledwie 26 lat. Smiertelnej
choroby nabawit sie w wiezieniu
hitlerowskim. Oto prébki z jego
»Opowiesci z czytanki“. Pierw-

.Byli kiedy$ dwaj ludzie. Majac
dwa lata bili sie wzajemnie reka-
mi. Gdy mieli lat dwanascie, okia

UzZzrdédet
nedzy

Opowie$¢ o bezrobotnych przedwo-
jennej Warszawy *) wyszta spod pio-
rg subtelnej poetyki — jest to jed-
nak utwor realistyczny. Ta, wydana
obecnie po raz drugi, powies$¢ jest
wtasciwie zbeletryzowanym reporta-
zem. wierng fotografig wstrzgsajgcej,
niedawnej rzeczywisto$ci — a akcen-

ty i partie liryczne, jakimi przepla-
tane sa obficie przerazliwe, drobiaz-
gowe opisy nedz tragedyj i $lepych
zautkéw wielkomiejskiego bezrobo-
cia. podkres$lajg jedynie ich niesfatl-

szowany literacka deformacjg auten-

typosunieta do najdalszych granic
prostota i bezpos$rednio$¢ opisu wy-
daje sie byé wynikiem $wiadomie w
tej ksigzce zastosowanego przez au-
torke pisarskiego stylu, chwalebnej
oszczednos$ci $rodkéw artystycznych,
owocem jej najszerszego pragnienia
stworzenla powieéci —
przeznaczonej dla najszerszych mas
czytelniczych. Fakt. ze tego rodzaju
dokument, to liryczno - reportazowe
oskarzenie burzuazyjno-kapitalistycz
nego ustroju, jakim sa niewatpliwie
W wyznaczonymi ramami opowieSci
w zakresie ..Bezrobotni Warszawy*

dokumen.r,

stanowi czastke przedwojennego do-
robku pisarskiego Brzostowskiej, rzu-
ca na jej sylwetke twérczg $wiatto

szczeg6lnie korzystne $wiadczy nie
tylko o jej pieknej postawie literacko-
spotecznej, lecz i o odwaznym, czuj-
nym i trzezwym spojrzeniu poetki
na otaczajaca jg rzeczywisto$¢ dnia
powszedniego.

Po przeczytaniu tej
ki tatwo rozstajemy
terami-bojownikami o kawatek chie-
ba. dach nad gtowa i moznoé¢ ucz-
ciwej pracy. Mimo iz wiemy, ze jest
to jedna z nieodwracalnych juz na

szczuptej ksi'az
sie z jej boha-

szczes$cie kart naszej przesztos$ci wi-
zja owej tak wielu ludziom dobrze
znanej, a przeciez wstydliwie prze-
stanianej neonami reklam i dzwieka-
mi dancingowej muzyki Warszawy
— calej jeszcze podéwczas, lecz to-
czonej czerwiami wyzysku, krzywdy
i nedzy — mimo iz o tym wiemy,
niepredko schodzi nam z oczu wy-

zwolona $miertelnym krwotokiem oa
gtodu i bezdomnos$ci tucja, zaciska-
jacy bezsilnie piesci na Pawiaku Fra-
nek w acajacy z catodziennej ulicz-
nej witéczegi na Annopol Wronski...
A jesli tak jest. sprawia to nie tylko
temat opowiesci Brzostowskiej, lecz
i jej niepowszedni talent.

Eugeniusz 2ytomirski

*) Janina Brzostowska: ,.Bezrobot-
ni Warszawy"“, powies¢ Wyd. St. Cu-
krowski, Warszawa 1947 r.

dali sie wzajemnie kijami i ka-
mieniami. Kiedy mineto im dwa-
dziesSciadwa lat mierzyli w siebie
nawzajem z karabinéw. Gdy mieli
lat czterdziescidwa obrzucili sie
bombami. Kiedy mieli lat szes¢-
dziesiatdwa rozpoczeli z sobg woj
ne za pomoca bakterii. Umarli
majac lat osiemdziesiatdwa. Po-
grzebano ich obok siebie. Kiedy
po stu latach przedzierata sie
przez ich groby dzdzownica, nie
spostrzegta wcale, ze pogrzebano
tu dwoch- ré6znych ludzi. Wokot
byla ta sama ziemia.*

Druga:
,»Gdy skonczyta sie wojna, wro-
cit zotnierz do swojego domu. Nie

byto w nim jednak chleba. Ujrzat
woéwczas

cztowieka, majacego
Chleb. Zabit go. ,Nie wolno ci
przeciez nikogo zabija¢* — powie-

dziat sedzia. ,Dlaczego nie?“ —
spytat zotnierz.

Trzecia:

,,P0 zakonczeniu konferencji po-
kojowej ministrowie wyszli na
miasto. Przechodzili obok strzel-
nicy jarmarcznej. ,,Postrzelaé, pa-
nowie“ — wolaly dziewczeta o
czerwonych wargach. Wzieli tedy
ministrowie po karabinie i mie-
rzyli w matych ludzi z tektury. W
Srodku zabawy przyszta ku nim
stara kobieta i zabrata im strzel-
by. Kiedy jeden 2z ministréw
chciat je odebra¢ z powrotem,
spoliczkowala go. Bytla to pewna
matka.*

Kontrolerzy tramwajéw miej-
5 skich w Essen otrzymali w o-

kresie przedswigtecznym no-
wa ozdobe munduréw, srebrzyste
naramienniki leutnanckie. Praw-
dopodobnie wkrétce zaroi sie na
nich od gwiazd a na mundurach
zabltysng tramwajarskie krzyze
zelazne i krzyze zastugi. Do faktu
tego powiedziat La Rochefoucauld
co nastepuje: ,,Cho¢ wiele juz u-
czyniono odkry¢ w krainie mito-
Sci wiasnej, sporo przestrzeni zo-
stalo tam jeszcze nie zbadanych.“

W wielu pismach niemieckich
6 ukazaly sie obszerne stre-

szczenia artykutu Aleksandra
Jackiewicza o literaturze polskiej,
zamieszczonego w  wiedenskim
piSmie ,,Wort und Tat“ nr 5. Ze
streszczen tych wynika — bo ory-
ginalu nie czytaliSmy — ze naj-
wiekszymi prozaikami polskimi sg
Stefan Otwinowski (na pierwszym
miejscu), Stanistaw Dygat i Adolf
Rudnicki. W dalszej czesci arty-
kutu powtérzona zostata raz je-
szcze bajka, gorliwie kolportowa-
na za granica. ,,Zwigzek pisarzy
i poetéw posiada w kazdym cen-
trum kulturalnym wlasne piekne
domy, w ktérych mieszkaja jego
cztonkowie, posiada wilasne re-
stauracje.”

Na terenie Berlina istniejg
kolonie 25 narodowosci. Oto
jak niektére z nich spedzity
berlinskie swieta. Rodziny amery-
kanskie i wojsko spedzity Swieta

Szczecin - WIndywoslokowi

Kos$ciot sw. Jakuba (akwarela)

Najdalej na zachdéd wysuniety port stowianski —
Szczecin — ma wiele cech wspdélnych z najdalej na
wschod wysunietym portem Stowianszczyzny
Wiadywostokiem. Dla podkreslenia tych wspdélnych
wiezOw, jakie z racji swego potozenia petnig oba por-

ty, Zarzad Miejski

Szczecina postanowit przestaé

Wiadywostokowi skromny dar, mianowicie tryptyk,
ztozony z trzech obrazéw malarzy szczecinskich,
przedstawiajgcy nasze miasto, port i robotnika szcze-
cinskiego. Oto dwie prace, przeznaczone dla Wiady-

wostoku,

wykonane przez szczecinskiego artyste-

plastyka, Arkadiusza Konratskiego.

Zamek ksigzat piastowskich (akwarela)

wspdblnie z zaproszonymi do swych
doméw Niemcami. Hasto kolonii
amerykanskiej brzmiato: ,,W kaz-
dym domu amerykanskim zapro-
szony Niemiec.“ 2000 Wiochéw
obchodzito $wieta skromnie, bez
wiekszych wspélnych zgromadzen
ze wzgledu na ciezka sytuacje
zywnosciowg. Zaden ze zwyciez-
céw nie prosit ich do siebie. 300
Szwedéw otrzymato bogate dary
ze Zwiagzku Szwedéw Zagranica.
Naturalnie podzielili sie z Niem-
cami. Francuzi swietowali wspo6l-
nie. Generat Ganeval przeznaczyt
14 tysiecy marek dla dzieci nie-
mieckich. Zoinierze radzieccy w
dniach 25 i 26 grudnia mieli nor-
malng stuzbe. W berlinskim Do-
mu Kultury Zwigzku Radzieckie-
go obdarowano przeszto 3000 dzie-
ci niemieckich. Polska kolonia,
jedna z najwiekszych w Berlinie,
urzadzita malg uroczystosé¢, w
czasie ktérej matzonka szefa mi-
sji wojskowej p. Prawin rozdzie-
lita miedzy polskie dzieci dary z
Polski. Wspélnie z dzieémi nie-
mieckimi $wietowali Dunczycy,
Szwajcarzy, Chinczycy (ktérych
kolonia liczy 200 cztonkéw). Ho-
lendrzy wyjatkowo w tym roku
ze wzgledu na brak zywnosci spe-
dzili Swieta w wlasnym gronie,
misja australijska obdarowata 100
dzieci niemieckich, kanadyjska 45
dzieci niemieckich kotaczem po-
lanym alkoholem, jak kaze kana-
dyjski zwyczaj Swiagteczny.

Ukazata sie wielka historia
wspotczesnej literatury nie-
mieckiej od 1885 do 1947. 590
stron, dwa tomy, wiele fotografii.
Autorem jej jest Paul E. H. Liith.
Autor urodzony jest w r. 1919. A

zatem sedzia, krytyk i wizjoner
rocznika 1919. Kiedy hitleryzm
doszedt do wiadzy, autor miat

lat 14. Przez caly okres hitlerow-
ski przebywat na terenie Niemiec.
Wielu pisarzy emigracyjnych, kté
rzy dzi§ przewodza literaturze
niemieckiej, zna tylko ze slysze-

nia. Podobno nie czytal nawet
Manna ,Czarodziejskiej gory*“.
Napisat historie literatury, sadzi,

poréwnuje — cho¢ wszystko to
jest mu znane jedynie z lektury
recenzji w czasopismach powojen-
nych. Krytyka zastanawia sie nad
osobliwosciami tej ksigzki. An-
gielka Claire Sheridan napisata
kiedy$ ksigzke ,,Ja, moje dzieci i
mocarstwa Swiatowe*. Byta to za-
bawna ksigzka, oceniajgca histo-
rie Swiata poprzez atmosfere ma-
tego koéteczka i znad koszyka ro-
bétek recznych. Z takiej perspek-
tywy. nie mozna jednak ocenia¢
literatury. Chyba, ze Liithowi
chodzi o pomieszanie poje¢, o
chaos poje¢ i sadéw, w ktorych
tatwiej ptywaé¢ beda metne typy
literackie, skompromitowane
wspoipraca z hitleryzmem. Ksigz-
ka Liitha daje tego niejako do-
wody.

W najblizszym czasie z obo-
9 z6w angielskich wyjdzie na

wolno$¢ 6000 internowanych
SS-manéw. Zwolnieni zostanag
wszyscy podoficerowie oraz wszy-
scy ci, ktérzy urodzili sie po 1
wrzes$nia 1919. Do wypadku tego
zanotowac¢ nalezy mys$l G. B. Sha-
wa z przedmowy do ,,Majora Bar-
bary*“: ,Jest rzeczag niezwykle
ciezka przekonac ludzi, ze zto jest
ztem*. WISZ.

budzitam sie juz po dziesia-
Nie miatam wcale
nie
chciato mi sie nawet wsta¢ z t6z-
ka. Totez ,sie nie zmuszatam do
po dwunastej.
Pé6t do
Salwy ciagle nie sty-

tej rano.

ochoty na $niadanie,

tego. Pie¢ minut
Kwadrans po dwunastej.
pierwszej.

Na granicy
(Dokonczenie ze str. 1)

tyle robi sie jasno. Kawat nieba
waskim pasemkiem jakby pojas-

niat. Lecz nie. To sie tak tylko
zdawato. Natomiast po tamtej
stronie rzeczywiscie pojasniato.
Robi sie coraz jasniej i jasniej i

teraz widaé, ze to tuna pozaru.
Taka sama, jak wtedy w Hana-
szowie. Zotnierze w milczeniu po-
kazujg tune.

— Widzicie, tuna — moéwi szep-
tem Wyka wskazujagc palcem. —
U nas byta taka sa...

— A ty malczy — syczy baso-
wy szept zotnierza.

Wyka milknie i patrzy teraz w
tamta strone. Wychyla glowe z
wagonu, patrzy w tyt i wprzdéd.
O, tam tuna na przodzie i w tyle.
Caly kraj objety pozoga. A tamta
tuna to chyba najwigeksza. Siega
wysoko jakim$ dziwnie ostrym
stupem i jest czerwona jak krew.
Zoinierze teraz odpychajg go do
Srodka wagonu, ktadg sie plac-
kiem na podtodze i szykujg pe-
pesze. Wyka zapart oddech. Po-
ciag zwolnit i stangt. Po chwiliru-
szytznowu.Nabratrozpedu i jedzie
coraz szybciej. Bufory stukaja co-
raz szybciej, szybciej i pociag jak
oszalaly pedzi na oS$lep. Teraz juz
sie odechciato spa¢. Wagony ska-
cza panicznie przez jakie$ zwrot-
nice stacji, dudnig na moscie i
wpadajg na pola. Tam smuga bty-
skéw i grad kul prasngt w $cia-
ny wagonu. Tutaj biyski i pepe-
sze zatrzaskaly zjadliwie. Jedna
minuta i tylko w ustach pozostat
cierpki smak prochu. Nikt sie w
wagonie nie ruszyt i nie wiado-
mo czy kogo nie zabito. Andrzej
Wyka przesuwa reka po lezacej
obok zonie. Jej reka chwyta go
za palec i $ciska na znak, ze sie
nic nie stalo. Sciska tak lekko i
tak jako$, ze krew zaczyna zno-
wu kragzy¢ w zytach i serce bije
normalnie. Zotnierze wstali i wy-
chylili gtowy. Pozostali juz tak w
tej pozycji stojacej. Byt to znak,
ze najgorsze mineto.

Zajas$niat wreszcie dzien. Z po-
czatku szary, potem czerwony,
zabarwiajgc szron na polach i wa-
gonach. Maszyna zaryczata tryum -
falnie i niedlugo potem wpadta
na stacje graniczng. Zotnierze
mwyskakiwali z wagonoéw, tupigc
nogami i zabijajac rece. Kierow-
nik transportu biegat wzdluz wa-
gondéw, pytajac czy sie komu co
nie stato. Na szczeScie wszyscy
byli zdrowi a Derkacz moéwit, ze
nic sie me moglo staé, bo w po-
ciggu jest nowy przybytek. Nowy
obywatel polski.

—aDokumenty przygotowaé, za-
raz przyjdzie kontrola. —e Znowu
ogarnat ludzi strach. Bo to réznie
mowili, ze tego nie wolno wiezé¢,
ze tamtego ...

— Czy beda rewidowali? — py-
tat Rei wszystkich. Wiadomo, miat
pewnie ruble. Czekali, czekali. Juz.
sie dzieci zaczely roztazi¢ po sta-
cji. Nareszcie wyszedt z budynku
stacyjnego oficer z grupg zotnie-
rzy.

— Dokumenty do perewierki!
— wotatl jeden z nich juz z dale-
ka. Oficer ruszyt wzdiuz wago-
noéw. Odbierat arkusz z rgk kazde-
go kierownika wagonu, czytat go,
pytat ile ludzi w wagonie, odda-
wat i szedt dalej. Bardzo szybko
to szio. Gdy skonczyt kontrole

\ID

cha¢. Ani nawetwystrzatlu zmusz-

kietu. O pigtej
nie slyszata
Na twarzy jej
zmieszanie.

odmalowato

Matty przyniosta
mi obiad na tacy. Spytatam, czy
jakich wiadomosci.
sie

sposobem postepowania,

lojalno$¢ rodzi nielojalnos$é, i

ze nie-

nie uznawanie niczego poza Ssu-

MIECZYSLAW MISZEW SKI
W prozni
Z ostatnim $ladem czotgdéw skrzyzowana pustka.
Na przedpolu juz cisza, mgly stygng w okopach.

Krwiag skornczyla sie spowiedZ na otwartych ustach.
Ziemie stonce przykryto gdy nas granat dopadt,

Pochwycony w diorn mojg z niemieckich mozdzierzy.
Dnie parujg nade mnag i na przemian mokna.

Od lat kilku w swe zycie przestatem juz wierzy¢,

W dal rozpieta na brzozach i w droge powrotna.

Sny ciszg wycienczone o pétnocy budze

Zaczepiony o préznie miedzy mna a stokiem.

Z cienia palm i obtokéw i z gwiazd mlecznych wréze
| zagarniam horyzont nieobjetym krokiem.

Czasem — stercze bezczynnie przed zamilklym dziatem
Na pr6zno zapomniane odgadujac cele,

Patrze w przeszto$¢ rozwiang jak niegdy$ gdy statem
W rocznice mych urodzin, $mier¢ biorgc w udziele

Ja, Zotnierz Broni Pancernej

Ztozony z utamkoéw i skrotow.

Polegty czwartego grudnia

W walce o — piaski Gambutu!

K # 08§ (|

Smieré powtérzono jeszcze raz

— a czasu byto dosyé...

| nowy tan narastat z ciai

z bagnetéw kwitly kiosy.

Dojrzaty sierpniem speczniat wéz,
Wypetnit brzegi stodét.
Podnioste$ ktos jak sen do ust

| $pisz na dnie zachodu.

K.

L.

Dzien bez jutra wlék} ciata na wieczorny wypiek.

Ponad lekiem, czas petzat w strone wiasnych przezy¢,

A rosnacy kolejno ptonat krzyk za krzykiem.

Kto$ jeszcze wierzyt w powrdt, choé¢ Bog przestat wierzy¢.

W gtodnych oczach tesknota czai sie jak granat
Ktéry nad zadnym nie wybuchnie celem.
Jest jeszcze inna droga, co z lufy esmana
biegnie w plecy na przestrzat i przybliza ziemie.

Sa rece tylko po to, by z dna martwych godzin,

wiasne strzepy wyciggnaé, pod Swiatto, w zachwycie —
| tata¢ sen o domu, gdy dzien sie narodzi,

Kogo$ szeptem przezegnaé... i udawaé: ZYCIE!

O tej porze trwat apel — zwyczajnie —jak co dzien.

ostatniego wagonu, podniést reke
do gory i krzyknak:

— Gatow!

Maszyna zaryczata i wtedy do-
piero podniést sie wrzask mtodej
Brytowej, ktorej Jasiek gdzie$ sie
zapodziatl. Poleciata poza tamte
wagony a kierownik dawat roz-
paczliwe znaki, zeby jeszcze nie
jecha¢. Pocigg jednak ruszat po-
woli. Ludzie krzyczeli, machali
rekami a pocigg szedt. O, tam leci
Brytowa z Jaskiem na rekach. Do-
pada wagonu, wrzuca dziecko z
pasja do $rodka i gramoli sie
ostatkiem sit. Nareszcie. Pocigg
nabiera rozpedu. Ludzie machajg
rekami i czapkami. Odpowiadajag
im zotnierze a oficer trzyma dton

DAPHNE DU MAURIER

przy daszku czapki. Pociag zno-
wu nabrat rozpedu. Wszyscy za-
sneli wtedy, zdawato sie, ze pociag
jeszcze w gOre pojedzie. Gdy sie
przebudzili, byt juz Przemys$l. Ja-
siek Stawarzéw pokazywat pal-
cem i betkotal niezrozumiale.

— Ta, ta, 0 0 0!

— On pokazuje polskiego zot-
nierza.

— Gdzie, gdzie?

— Tam, idzie torem.

— Jest, jest, polski zotnierz.

— A tam polski kolejarz!

Wyciagniete palce wskazywaly
na idacego wzdtuz toréw polskie-
go zotnierza ... Jan Brzoza

(Fragment powiesci p. t. ,Ziemia“)

General Jego

byty gotowe
rata.
Wkrétce po Bozym Narodzeniu

na przyjazd Gene-

: biektywnym sadem w krotkim Ryszard postanowit Wysta¢ Dicka
— Co sie stalo? — zapytalam. c,a5ie  hajlepszych  przyjaciét wraz z wychowawca do Nor-
— Jeden z zoMierzy Sir Ry- ;qjeni na wrogéw; albo tez nie mandii.

sza_rda tak dzis mowl} do warto- nauczy go niczego, i w dalszym — Zycie w Buckland nie jest

wnika: ,Jakas chryja dzisiaj w ciggu, przez miesigce i lata pozo- bynajmniej dla niego odpowied-

Plymouth. Jeden z najlepszych stanie gluchy na wszelkie rady,’ nie — powiedzial. — PA&ki jeszcze

naszych oficeréw zostatwziety do mpobawiony skruputéw, rozgory- byt Joe, wiedziatem, ze jest kto$,

niewoli przez Lorda Robartes i czony kto nie spuszcza z niego oka ani
skazany na $mier¢ sadem wojen — Ryszardzie — szepnetam. «—— w dzien, ani w nocy. A teraz cig-

nym. Sir Ryszard usitowat go od
bi¢ przez caly dzien, ale sie mu

nie udato.”. ...

na mitosci...

Ryszardzie, moja jedyna, cudow-

gle sie musze niepokoi¢, ze jest
tak blisko nieprzyjaciela, narazo-

Ustyszatam potem W alei tetent
koni, na ktdéry wartownicy nie
zwrécili wcale uwagi. Kto$ wcho-
dzit po schodach powoli, ciezko
i przeszedt do poéinocnego skrzy-
dia dworu. Zatrzasnely sie jakie$
drzwi i znowu zapanowata cisza.
Dtugo, dtugo, lezatam bez ruchu

na wznak, czekajac i nadstuchu-

£ P,7 p il n o c
I L. jego trok, w korytarzu” Btig-
dzit tonia przez “chwile po
drzwiach mego pokoju, szukajac
klamki. Swiece byly pogaszone,
ciemno$¢ panowata zupetna. Cate
domostwo pograzone byto we $nie.
Zblizyt sie zwolna i uklgkt przy
mym {6zku. Potozytam mu reke
na glowie, a potem przytulitam
go mocno do siebie. Kleczat tak
dtuga chwile bez stowa.

— Opowiedz mi, jezeli ci to
sprawi ulge — szepnetam wre-
szcie.

— Powiesili go «— odrzekt —
na murach miasta, tak, zebym go
moégt dobrze widzie¢. Postatem
mu catg kompanie na odsiecz, ale
skosili ich ogniem z; muszkietow.
Powiesili go w moich oczach.

Tak sie skonczyta wielka bitwa
Ryszarda. Nie mogtam jej dla
niego wygra¢. Mogtam go tylko
tuli¢ do siebie w ciemnosci.

Okrucienstwo, z jakim przed
tym traktowat nieprzyjaciét, spo-
tegowane wracato teraz do niego.
Panowie z parlamentu nie za-
pomnieli mu perfidii,, z jakg tej
wiosny, udajac, ich sprzymierzen-
ca, dostarczyt krélowi ich naj-
cenniejszych tajemnic.. Lord Ro-
bartes za$ wzigt teraz srogi od-
wet za ztupienie, swego, rodzinne-
go Lanhydrock, pozbawiajgc, zy-
cia wystannika, ktéry niést w kie-
szeni propozycje przekupstwa i
zdrady.

Nadszedt teraz moment przeto-
mowy w zyciu Ryszarda, my$la-
tam. Dowedrowat do rozstajnych
drég. Prosta tragedia Smierci mto-
dego chtopca albo go nauczy, ze
okrucienstwo nie jest wtasciwym

Ale oto podniést sie z kolan;
podszedt zwolna do okna i roz-
sunawszy firanki, stangt przy nim
w zadumie. Blask ksigzyca padat
mu na rece, wsparte o szpade, ale
twarz jego nikneta w ciemnosci.

— Pomszcze go — powiedziat

— Straszng zemste wywre na
kazdym jencu, ktéry mi w rece
i b e d z i e litosci. Nie

STSdAdANfT w ifjedtT Ik o cel
bedzie mi w zyciu przySwiecat
tepi¢ rebeliantéw! Musze, jednak
dowodzi¢ catg armig, by moéc to
przeprowadzi¢ po mojemu. Ina-
czej mi sie to nie uda. Nie dopu-
szcze do zadnej dyskusji z réw-
nymi sobie. Nie bede sie stosowat
do zadnych rozkazéw, choéby nie
wiem, kto mije wydat. Jego Kro-
lewska Mos$¢ uczynit mnie Gene-
ralem Armii Zachodniej i — kine
sie Bogiem — caly Swiat sie o tym
dowie!

Poznatam wiec, ze, gore wzieta
gorsza strona jego duszy. Gdy-
bysmy byli matzeAstwem, albo
prawdziwymi kochankami, mogta-
bym, dzieki codziennemu bliskie-
mu wspoétzyciu nauczy¢ sie tago-
dzi¢ jego twardag nature. Ale los
sprawit, ze bylam zaledwie cie-
niem w jego zyciu, ztudg tego, co
mogto byto byé ... Przyszedt do
mnie tej nocy, bo mnie potrzebo-
wat, ale ani. moje tzy, ani sprze-
ciw, ani; zapewnienia wiecznej
mitoSci nie powstrzymalyby go
teraz od wejsScia na szlak tej zto-
wrézbnej, posepnej gwiazdy, kt6-
ra zaczeta mu wiasnie przyswie-

Ryszard mieszkat stale w Rad-
ford przez sze$¢ nastepnych, mie-
siecy. Chociaz jego kwatera gtow-
'na miescita sie nadal w Buckland,
\i czesto robit wypady w rézne za-
katki. Devonu, i Kornwalji, powo-
tujac rekruta do swej armii, w do-
mu mego brata-stata ciggle,kom-
pania jego zotnierzy i przezna-
,czone dla niego pokoje zawsze

ny na straszne niebezpieczenstwo,
w razie, gdyby tamci sie porwali
na jaka$ wycieczke z miasta. Mo-
ze sobie teraz pojecha¢ do Caen,
albo do Rouen, a jak sie juz to
wszystko na dobre skonczy, to go
tu sprowadze z powrotem.

Tak wiec Dick przyjechal ostat-
ni raz do Radford, by sie ze mna
pozegna¢. Zarzucit mi rece na
szyje, wotajac, ze bardzo mnie
kocha.

— Zobaczysz, nie bede wcale
mogta cie pozna¢, gdy cie znowu
zobacze — powiedzialam, zmu-
szajagc sie do usmiechu. — Wiem
przecie, jak sie zmieniajg chtop-
cy, kiedy przekroczg pietnasty
rok zycia.

Dick odptyngt do Normandii w
ostatnim dniu grudnia, Ryszard
za$ zabral sie do opracowywania
planu generalnego szturmu na
Plymouth, ktéry, wedle jego za-
pewnien, tym razem miat sie udaé
niezawodnie. Widze go jeszcze,
jak w swoim gabinecie w péinoc-
nym skrzydle Radford $leczy nad
mapg linii obromiych Plymouth.
;V Jak sie zapowiada ta bitwa?

zapytatam go raz. — Ufasz
swoim sitom?

— Tak — odpart. — Tak, jestem
peten nadziei. Plan jest. Swietnie
obmys$lany, zotnierzom tez nic za-
rzuci¢ nie mozna. Zebym tylko
miat sztab, na ktérym bym mogt
troche bardziej polega¢. Taki na
przyktad Edward Champerriow-
ne, twéj dawny konkurent. Ten
ma zawsze przyplyw inteligenciji,
kiedy jest o dziesig¢ mil od wro-
ga, ale jak mu sie powierzy ja-
kiekolwiek zadanie w czasie bit-
wy, kiedy wrég jest tuz, tuz, —
to zdecht pies!

— Czyz nie mozesz go zastagpic
kim innym? — spytatam.

— Nie w obecnej sytuacji. Tym
razem jeszcze muszg poniesS¢ to
ryzyko.

Szturm rozpoczat sie nastepne-
go dnia przed samym Switem.
Pierwszym odgtosem, Ktéry nas o

tym powiadomit, byto echo wy-
strzatéw armatnich, niosgce sie ku
Radford spoza Cattwater. Kotlo
potudnia nadeszly pierwsze wia-
domosci, wedle ktérych wojska
krélewskie miaty zdoby¢ i obsa-
dzi¢ trzy nieprzyjacielskie redu-
ty. O trzeciej po potudniu, kiedy
pozostawaly tylko dwie godziny
do zmroku, wiesci wygladaty
mniej pocieszajgce. Rewolucjoni-
Sci przeszli do kontrataku i dwa
forty udato sie im odbi¢. Los Ply-
mouth lezat teraz w reku rebe-
liantow, ktérzy na catej linii wy-
pierali rojalistow ze zdobytych
przez nich pozycyj.

O po6t do széstej zasiedliSmy w
hallu do obiadu. Jo, zgodnie ze
swym zwyczajem, siedziat na pier-
wszym miejscu. O kilka mil od
nas, wazyly sie losy wielkiej bit-
wy. Obiad juz sie konczyt, kiedy
wpadt mo6j brat Percy, ktory jez-
dzit po wiadomosci.

— Rebelianci ich wyparli! —
rzekt ponuro. — Grenvile prze-
grat bitwe i stracit trzystu ludzi.
Zdaje sie, ze rezerwy Grenvile‘a,
ktére miaty w decydujacym mo-
mencie przechyli¢ szale zwycie-
stwa na jego strone, nie zdazyly
nadej$¢ w pore. Kto$ tu popetnit
straszliwy btad.

— Jasna rzecz, ze jest to biad
samego Generata — rzekt Jo su-
cho — bo za bardzo ufat swym
sitom.

— Podobno Grenvile sam za-
strzelit oficera, odpowiedzialnego
za niewykonanie rozkazu. Nie
chcieli mi powiedzie¢, kto to byl
ale i tak wkrétce sie dowiemy.

Nie mogtam oderwaé¢ mys$li od
tych trzystu ludzi, ktérzy pod zi-
mowym, wygwiezdzonym niebem
tulili twarze do zmarznietej zie-
mi. Kiedy odwracaltam gtowe, by
poprosi¢ stuzgcego o fotel, wszedt
do sali mtody sekretarz mego naj
starszego brata.

— O co chodzi? — spytat Jo
krétko. — Jest tu tylko moja ro-
dzina.

— Putkownik Champemowne
Smiertelnie ranny lezy w Egg
Buckland — rzekt sekretarz. —
Nie ranili go w bitwie. Postrzelit
go z pistoletu sam General, kiedy
wrécit do swej gtéwnej kwatery.

Nastata chwila $miertelnej ci-
szy. Jo powoli podnidst sie z krze-
sta, bardzo blady, wstrza$niety
do gtebi. Odwrdcit sie i spojrzat
na mnie, rownoczes$nie z Pereym.
W momencie ol$nienia poznatam
ich wspé6lna mys$l. Siedemnascie
lat temu, Edward Champemowne,
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AMELIA tACZYNSKA

Wdzydze

ie przypuszczatam nigdy,

N

ze to nasze, wysoce juz unowoczes$-

nione Pomorze, ma tak trudne do przebycia piaszczyste drogi,
splatane w sie¢ $Sladow ginagcych,

wsréod pastwisk i

i wyprowadzajgcych zaktopotanych podréznych w pole, zamiast do
upatrzonego celu. Ale jest pociecha — im dtuzej sie btgkasz i mo-

zolnie brniesz przez piaski tym

urocza.

Jezioro Wdzydzkie w' kos$cier-
skim powiecie powyginato sie
dziwnymi esami i floresami w
lekko pagoérkowy kraj i lezy tam
w kotlinkach ciche, blyszczace w
storicu, a zapomniane i dalekie
ludzkim oczom i tylko rybakom
na brzegach dobroczynne. A nad
nim na pochytym stoku, porostym
sosnami, nad okragtym klombem
pétnym wiedngcych flokséw —
domek lilipuci oparty o dwa stup-
ki, a na ganku u$miechnieta sta-
ruszka. Na schodki ganku i jego
balustradke wspiely sie beziad-
nie powoje i astry, aw tym pstrym
gaszczu tkwig ttumnie dziwaczne

orzenie, ludzkie Ilub zwierzece
Ksztalty — przypominajace. Dziw
ne wrazenie poteguje sie jeszcze
Pizez fakt ze im pani Gulgowska
domalowata oczy, usta, jezory
wywalone, skrzydta, dzioby. Te
potworki zdolne nastraszy¢ nie-
jednego dawniej, w dzisiejszym
wieku realizmu lezg potulnie i
grzecznie u stép swej pani, nie-
zdolne do zitego jak tez i ona sama
petna uprzejmosci, uSmiechu i do-
broci. Co$ dziwnie swojskiego i
rodzimego, a réwnoczes$nie bas-
niowego wieje z tego zacisznego
zakatka. Troche to polski dwo-
rek, a troche polska na wskro¢
chata, a w domku troche pansko-
Sci; miekkich poduszek, fotogra-
fii, albuméw — ba! ksigzek piek-
nych i troche chtopskich malo-
wanych krzeset, troche barwnych

lepiej poznajesz okolice — a jest

haftow kaszubskich, portret me-
ski na $cianie, kominek sczernia-
ty — pewno sie tu ziota warzg w
lesie uzbierane. Pracownia ma-
larska jest réwneiz i szereg obraz
kéw malowanych 3-ma barwami,
biato - niebiesko - z4itymi, nie do
arcydziet zaliczy¢é je mozna, ale
majg swoj styl, charakter, jakas$
dziwng $wiezo$¢, jaka$ pogode i
ufno$¢, ze ten rodzaj wtasdnie tu
jest odpowiedni — oddaje”® naj-
lepiej ducha osady.

—e Pani mieszka tu sama? Na
prawde sama?

— Mam dé towarzystwa dwa
koty w domu, a na obej$ciu kure
i 4 kurczeta. Pozwalam im grze-
ba¢ po gazonie ile chca, dlatego
sie nie dziwié¢, ze troche rozdra-
pana jest trawa i $ciezki nie tak
porzadne jak by¢ powinny, ale
one wygrzebujac mech, spulchnia
ja ziemie i oczyszczajg ja, poma-
gaja mi w ogrodowej pracy. Sta-
ruszka ttumaczy sie, jakoby prze-
praszajac za ten nietad.

— Dlaczego pani wybrata na
mieszkanie ta wtasnie wioske?
tak dalekg od miasta i do ktorej
wiodg piaszczyste i opuszczone
drogi?

— M6j maz byt tu nauczycie-
lem w szkole. Pobudowali§my so-
bie dom duzy o 10 pokojach, tu
nad jeziorem, a chyba tadniejszej
okolicy znalez¢ trudno — spalit
sie jednak i w nim wszystkie nie-
mal zbiory sztuki kaszubskiej m—
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lasow

potem zamieszkalismy w tej
szopce, m6j maz umart, nie zbu-
dowatam sobie juz nic innego,
cho¢ dach przecieka, sufity grozg
zawaleniem i tynk odpada, moze
dla mnie jeszcze wystarczy.

— A,Muzeum* spalito sie wéw-
czas takze?

— Oczywiscie spalito sig, troche
tylko rzeczy uratowali$my, troche
zebratam nowych, pobudowalis-
my chate...

— Mozna ja ogladnac?

— Oczywiscie. Pani Gulgowska
zdejmuje z kotka ,wielgachny*
klucz i prowadzi nas S$ciezka
wzdtuz klombu do swego skarbu.
Stoi tu chata prawdziwie kaszub-
ska, z podcieniem przy S$cianie
szczytowej, ze spadzistym da-
chem stomg krytym, cala z drze-
wa. Ze zgrzytem otwiera sie za-
rdzewialy zamek i z matej sieni
wchodzimy do izby zastawionej
prymitywnymi chtopskimi sprze-
tami. Piec w rogu jest cudowny,
wyglagda jak plastr miodu w pe-
katy stozek skrecony, kilka pota-
manych Swigtkéw Zzato$nie i cier-
pliwie wspiera sie o tawe. Dwie
skrzynie autentyczne, stare, z kt6
rych motywy do haftu czerpata
pani Gulgowska, ale ktérych nie
odwazyta sie odSwiezac¢, albo prze
malowywaé¢, pare koszy ciasno
splecionych z korzeni sosnowych,
przemyst wskrzeszony przez pp.
Gulgowskich dla zatrudnienia
chtopow.

— Bo kiedy dziewczeta zaczely
zarabia¢ haftem, to i chtopi chcie-
li co$ robi¢ i wtedy méj maz na-
uczyt ich ples¢ te mocne i tadne
kosze.

— Jak widze, to panstwo sami
byli inicjatorami sztuki ludowej.

— Wskrzesicielami — i pani
Gulgowska opowiada z prostotg
i ochotnie co tu robili.

— Jestem Kaszubka, znam ten
kraj i ten obyczaj na wskro$, a
uczytam sie w Niemczech, gdy
wrécitam w swoje strony i spo-
strzegtam jak zamiera tu sztuka
rodzima, jak lud porzucit jg lek-
komys$inie i odszedt od niej, za-
pragnetam wskaza¢ chiopom w
naszej wiosce wvsokg wartos¢ i
jej piekno, zaczetam gromadzic¢
dziewczeta i uczy¢ je haftu. Byto
to w roku 1906, nie miatam pra-
wie zadnych wzoréw. Musiatam
szuka¢ motywow ze starych
skrzyn i zdobionych sprzetow.
Poddatam im $cieg ptaski. Dziew-
czeta byly pojetne. Wyroby ich
miaty wielkie powodzenie, ale
teraz wszystko od dawna prze-
rwane.

— Nie moznaby wznowi¢ tej
pracy?

— Owszem, hafciarki, moje
uczennice, jeszcze sg, ale nie ma-

ANTONI TREPINSKI

N a hitlerowskim indeksie

ziwny to byt wykaz ksigzek,

podlegajgcych ,natychmiasto-

wemu wycofaniu z obiegu i
zaprzestaniu sprzedazy w wydaw-
nictwach oraz we wszystkich
ksiggarniach® pod grozbg zam-
kniecia przedsiebiorstwa! Roze-
stany zostal' do zainteresowanych
czynnikbw przez wydziat propa-
gandy przy szefie dystryktu w

my mci, me mamy poparcia, ja
sama nie czuje sie juz na sitach
organizowac¢ kupno i zbyt. Przy-
jezdzajg tu ludzie niektérzy, obie
cujag pomoc, moze co$ z tego wy-
niknie.

— Te hafty jednak muszg byé
wznowione — my$le sobie —
ogladajgc ich préobki bogate i
barwne, przecie tak maty wkitad
do tego warsztatu potrzeba, po
prostu igta, 10 zgrabnych palcow
i troche... tylko troche materiatu.

Ale przed wyjSciem z muzeum
pokazata nam pani Gulgowska
rzecz, ktéra nas naprawde osa-
dzita na miejscu.

— W tej oto szafie wieszat
mundury Napoleon I, a przy tym
stole pisat rozkazy... Byto to w
roku 1807, gdy jechat na traktat
do Tylzy. Dwa dni spedzit wow-
czas w chacie soltysa w sasie-
dnich Wagrowicach. W rodzinie
przechowano pamiatki, a ostatni
ich wtasciciel ztozyt je tu w mu-
zeum.

Nie bedziemy dochodzi¢ auten-
tycznosci tej sprawy, sam fakt,
ze istnieje takie podanie, wystar-
czy juz, aby doda¢ jeszcze jeden
kwiat do bukietu urokéwTrozpo-
Scierajacych tu niezwykty zapach.

Pani Gulgowska zamyka ,Mu-
zeum“ i drepcze po $ciezkach
.parku®, chcagc nam pokazaé¢ ca-
ta swa wygrasowanag posiadtosc.
Stroma drézka w doét prowadzi
wprost do jeziora. W przystani
t6dz przywigzana, nieczynna; mo-
ze od czasu $mierci p. Gulgow-
skiego, ale nas wiedzie staruszka
w goére. Poprzez drzewa przesSwie-
ca tafla wody, na ktérej wtasnie
zza chmur wyszto stonice — rzu-
ca zlotg lawe Swiatta — idziemy
jak urzeczeni w goére, w goére, az
tam u szczytu, gdzie lasek sie
konczy i zbiega gwattownie w je-
zioro — stoi gtaz whity w ziemie,
na nim wymalowany olejno krzy-
zyk i drobny motyw kaszubski —
przed gtazem klombik liliowych
astrow. To gréb pana Gulgow-
skiego. Wiec nie jest tak catkiem
samotnag staruszkag z domku na
kurzej tapce...

P. Gulgowska potozyta ogrom-
ne zastugi dla sztuki kaszubskiej
i potrafita jag przepoi¢ polskim
duchem. Jest chyba dzi$ jeszcze
jedyna najlepsza jej znawczynia.
Dopiero od niedawna odkryto ja,
na -nowo zwrécono uwage na jej
opuszczenie i niedostatek.

Woj. Rada Sztuki i Kultury Ar-
tystycznej wyasygnowata zapo-
moge jednorazowo, a Tow. Przy-
jaciot Muzeum Kaszubskiego w
Kartuzach ma jej wyptacac¢ sta-
ta rente.

Amelia tgczynska

Warszawie w lutym 1943 r. (Nr
8224 |. 40/16). Jesli by za zbyt
gtosne parskniecie $miechem nie
grozita dostownie kara $mierci, to
zaiste wywotywatby tylko taki
efekt ws$r6d mieszkancow tzw.
Generalnej Gubernii.

Konfiskata obejmowata m. in.
dzieta wieszcz6w w kompletach
i pojedynczych utworach bez wy-

W alii takg armie, ze tym krom-

wellowskim purytanom skoéra
Scierpnie ze strachu!
Nastepnie wreczyt lordom z

Krolewskie] Mosci

szwagier mego nhajstarszego bra-
ta, chodzit do mnie w konkury.
A teraz obaj z Percym mniemali,
ze podiozem tego strasznego zaj-
Scia jest zastarzata zazdro$¢é mi-
tosna, pragnienie wywarcia zem-
sty, a nie nieprzewidziane wyda-
rzenia wojenne.

— To bedzie poczatek konca
?yszarda Grenyile — powiedziat
0.

Te slowa przeszyly m, serce
chtodem stali. Przywotatam cicho

stuzgcego i kazatam sie zanies¢
do swego pokoju.
Nastepnego dnia wyjechatam

do Maddercombe, do mej siostry
Cecylii, bo nie mogtam juz ani
chwili dituzej wytrzymaé¢ w domu

mego najstarszego brata. Wen-
detta sie rozpoczefa ...
Jo, popierany przez rodzine

Champernowne‘6w i czotowe ro-
dy Devonu wywierat silny nacisk,
by usungé Sir Ryszarda Grenyile
ze stanowiska gtownodowodzgce-
go krélewskiej armii na Zacho-
dzie.

Przez olbrzymie zaspy $niezne
jedynie bardzo skape wiadomosci
przedzieraty sie do Maddercombe,
a (le "la 2 wrodzonym taktem i
delikatnoscig unikata” tego tema-
tu. Ryszard wiedziat, dokad sie
przeniostam, bo mu o tym napi-
satam i gdyby tylko chciat, mégt
by do mnie przyjechac.

Z koncern marca nastata od-
wilz, a wraz z nia przesigknety
do nas pierwsze od wielu tygod-
ni nowiny.

Mtody ksigze W alii nosit teraz
tytut gtébwnodowodzgcego wszyst-
kimi wojskami na Zachodzie, ale
jako, ze byt to zaledwie pietna-
stoletni podrostek, istotna wtadza
spoczywata w rekach jego rady
przybocznej.

— Co sie dzieje w Plymouth?
— spytata Cecylia.

— Trzymajg sie nawzajem w
szachu — odpart jej maz. Zo-
stawili wigekszg cze$¢ wojska, by
nadal blokowata garnizon, a Gren-
vile z pozostala czesScig poszedt
wspomagaé¢ Goringa w Somerset
Przy oblezeniu Taunton'U- Wio-
senna kampania juz sie zaczela.

Marzec ustgpit miejsca kwiet-
niowi, a w pierwsze Swieto wiel-
kanocne, daleko w dolinie, uka-
zat sie jezdziec, ubrany w barwy
Grenvile‘'d6w. Osadzit konia w
dziedzincu i natychmiast oznaj-
mit, ze pragnie sie widzie¢ z Jej-
mos$¢ Panng Harris. Kiedy sie don
zblizytamj zasalutowatl z czotobit-
noscig i wreczyt mi list.
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— O co chodzi? — spytatam,
nim jeszcze zdazytam ztamac pie-
cze€. — Czy sie co stalo?

—mGeneral jest ciezko ranny —
odpart zotnierz — w bitwie pod
Wellington House, koto Taunton.

Szybko rozdartam koperte i
przeczytatam drzaca reka Ryszar-
da nagryzmolone stowa:

.Kochana, stato sie co$ catkiem
paskudnego. Wyglada na to, ze
strace noge, o ile nie zgota zycie,
od tej ohydnej dziury, ktérg mi
zrobili w udzie. Mam teraz moz-
no$¢ doswiadczy¢ twoich cierpien.
Przyjedz nauczy¢ mnie cierpli-
wosci. Kocham Cie."

Ztozytam starannie list i odwré-
ciwszy sie do postanca, spytatam,
gdzie lezy Generat

— Gdy wyjezdzatem, wiasnie
go mieli wiez¢ z Taunton do Exe-
ter, — odpart.

Spojrzatam na Cecylie,
stata przy oknie.

— Czy bytaby$ tak dobra po-
wiedzie¢ Matty, ' by spakowata
moje rzeczy i postarat sie o konie
i lektyke? Wyjezdzam do Exeter
— rzektam cicho.

Kiedy po szesSciu dniach podro6-
zy nareszcie dotartam do stolicy
Devonu i ujrzatam ogromna ka-
tedre, pietrzaca sie wysoko nad
miastem, doznatam wrazenia, jak
gdybym nie pare dni, lecz diugie
tygodnie spedzita wedrujac wiej-
skimi gos$cincami.

Ryszard 'zyt jeszcze. O to py-
tatam przede wszystkim; tylko to
byto dla mnie wazne w tej chwili.
Mieszkat w zajezdzie przy Placu
Katedralnym.

Gdy tylko podatam swoje na-
zwisko, pojawit sie na progu ja-
ki§ miody oficer, o rudawych wto-
sach i sposobie bycia, ktéry mi
bardzo kogo$ przypominat. Popro-
sit, bym zaczekata chwilke, nim
bedzie mégt mnie zaprowadzi¢ we
wtasciwe miejsce. W tejze chwili
jego ujmujacy uéSmiech naprowa-
dzit mnie na stuszny domyst:

— To ty jeste$ Jack Grenvile,
syn Bevila — powiedziatam.

Stryj ucieszy sie ogromnie,
jak Waszg Mito$¢ zobaczy — mo-
w it Jack, gdy wynoszono mnie z
lektyki. — Odpedzit od swego to-
zaconajmniej dziesie¢ kobiet, kt6-
re go miaty pielegnowaé, wymy-
Slat im, Zze sa niezdarne i nie
umiejg mu rany opatrzy¢. ,Matty
mi to zrobi“, méwit, ,A Honorata
bedzie ze mng rozmawiac¢".

W tym momencie stuga Ryszar-
da zszed} po schodach, moéwiac, ze
Generat zyczy sobie natychmiast

ktéra

widzie¢ Jejmo$¢ Panne Harris.

Eskortowana przez Jack‘a przeby-
tam w swym ruchomym fotelu
ditugi korytarz, prowadzgcy do
pokoju Ryszarda.

Jack przysunagt méj fotel do
t6zka i wtedy zobaczytam rece
Ryszarda, wyciagajagce sie ku
mnie.

— Ach! — zawotat z gtebokim

westchnieniem. — Przyjechata$
nareszcie!
— Otrzymawszy twoj list nie
zwlekatam ani chwilki — od-
rzektam.

Nie byto chyba na $wiecie trud-
niejszego pacjenta, niz Ryszard
Grenvile, ani pielegniarki, ktora-
by sobie mniej robita z jego grézb,
rykéw i wymystéw, niz Matty.
Moja rola, chociaz nie tak S$cisle
okres$lona, wymagata jednak wiel-
kiej rownowagi ducha. Bedac ko-
bietg, ni4 bytam narazona na krzy
ki, ktérych nie szczedzit swym
nieszczesnym oficerom, musiatam
jednak znosi¢ wiele gorzkich
oskarzen.

Nie opuszczal toza przez jakie$
pie¢ tygodni, az wreszcie z kon-
cem maja byt juz zdréw na tyle,
ze mogt chodzi¢ po pokoju o las-
ce, réwnoczes$nie zwymysSlajac
swoéj udreczony sztab za lenistwo
i bezczynnoéé.

Tymczasem Rada Przyboczna
Ksiecia W alii zjechala do Exeter,
by odby¢ narade z Sir Ryszardem
Grenvile. Co sie naprawde roze-
grato poza zamknietymi drzwia-
mi nigdy sie nie dowiedziatam.
llekro¢ cztonkowie Rady usitowa-
li przystapi¢ do rzeczy, Ryszard
natychmiast ich zakrzykiwat ty-

radami przeciwko burmistrzowi
miasta, Sir Johnowi Berkeley,
ktéry, jak twierdzit Ryszard, od

dziewieciu miesiecy zajmowat sie
wytacznie rzucaniem mu ktéd pod
nogi. Co za$ do Komisarzy w De-
vonie, to byli to sami zdrajcy,
ktorzy pragneli tylko natadowac
sobie kieszenie, a broin Boze nie
wydaé nic na armie, walczgcg w
ich obronie.

— Niech Berkeley wezmie na
siebie Plymouth, skoro tak tego
pragnie — o$wiadczyt Ryszard
(tak mi potem opowiadal) — Bodg
mi Swiadkiem, jaka to dla mnie
niedola, musie¢ tkwi¢ na jednym
miejscu i blokowaé jakie$ gtupie
miasto, kiedy jest tyle do roboty
w polu. Dajcie mi petnomocnic-
two na pob6r rekruta w Kom w atii
i Devonie, tak, zebym sie nie mu-
siat obawia¢ zadnych przeszkéd,
a postawie do dyspozycji ksiecia

Rady oficjalng rezygnacje ze sta-
nowiska dowoédcy wojsk, oblega-
jacych Plymouth i odestat ich z
powrotem do ksiecia Walii, z
prosba o nominacje na nowe sta-
nowisko.

18 czerwca krol, wraz z ksie-
ciem. Rupertem poniést powazng
kleske w bitwie z wojskami gene-
rata Cromwella pod Naseby. Ar-
mia buntownicza pod dowddz-
twem generata Fairfax‘a ponow-
nie maszerowata na zachod.

*Nastepnego rana, wtasnie w
chwili, kiedysmy jedli $niadanie,
przybyt goniec z wiescig, ze Fair-
fax zdobyt Bridgewater gwatow-
nym szturmem, ze Rada Ksigzeca
umkneta do Launceston, ksigze
za$s wydat polecenie, by Sir Ry-
szard Grenvile wyruszyt bez zwto-
ki z tym wojskiem, jakie miat w
tej chwili przy sobie i potgczyt
sie z nim w Kornwalii.

Oddalone od Ryszarda o jakie$
dwa dni drogi, posuwaly$Smy sie
za nim wraz z Matty, pod nie-
wielka eskorta. Ryszard polecit
nam sie uda¢é do Werrington
House, koto Launceston. Przyje-
chawszy na miejsce, zastalySmy
tam Ryszarda w $wietnym humo-
rze. Po do$¢ przykrej trzygodzin-
nej rozmowie, odbytej z Panami
Rada, zostat ponownie' dopuszezo>-
ny do task ksigzecych. Rozmowa
z Panami Rada bytaby jeszcze o
wiele bardziej przykra, gdyby jego
ustugi nie byty im w tej chwili
tak bardzo potrzebne.

— Coscie uradzili? — spytatam.

— Goring ma ruszyé na péinoc
i powstrzyma¢ armie buntowni-
kéw — odrzekt Ryszard. — Ja
natomiast zostaje w Kornwalii i
staram sie powota¢ pod bron ze
trzy tysigce zotnierza. Zaluje, ze
to nie mnie wystali na tego Fair-
faxa, bo Goring tam na pewno
nic nie wskoéra.

ZamieszkalySmy razem z Matty
w Werrington, Ryszard za$ nie-
ustannie jezdzit po calym kraju,
pochtoniety organizowaniem ar-
mii Ksigcia Walii. Nie byto to tat-
wym zadaniem. Ostatnia inwazja
data sie mocno we znaki ludnosci
Kornw alii. Mezczyzni pragneli
tylko jednego: by ich zostawiono
w spokoju i pozwolono bez prze-
szkéd zajmowac sie pracag na roli
i w gospodarstwie. Nie byto tu
tatwiej o pienigdze, niz w Devo-
nie, a przy tym bezwzgledne po-
stepowanie Ryszarda napawato
mnie niejasng obawg. Ci, ktérzy
bez zalu ulegliby, gdyby ich trak-
towano z taktem, bardzo niechet-
nie poddawali sie naciskowi.
W skutek tego w ciggu lata i wcze-

snej jesieni 1645 roku Ryszard
zyskat sobie w Kornwalii tyluz
wrogoéw, ilu ich juz miat w De-
vonie. (D. c. n.)

STANISLAW TELEGA

Przeglqd kulturalny Szczecina

Teatr przestaniat dotychczas inne
wydarzenia kulturalne w Szczeci-
nie, bedac najbardziej atrakcyjna
trybung stowa artystycznego. Tyl-
ko od czasu do czasu przerywaly
te hegemonie teatru imprezy lite-
rackie czy artystyczne, urzadzane
przez ré6zne placéwki kulturalne.
W grudniu jednak tego roku. teatr
zdystansowany zostat catkowicie
przez trzy organizacje kulturalno-
artystyczne; Klub Literacki, ,Czy-
telnik“ i Klub Inteligencji. Orga-
nizacje te jakby sie zmowity (cho¢
naturalnie byt to przypadek), aby
za jednym zamachem da¢ maksi-
mum warto$ciowych i frapujacych
wieczoréw  autorskich, wzglednie
odczytow.

Klub Inteligenciji
wiec dnia 12. XII.
odczyt wybitnego
dego pokolenia, Kazimierza Koz-
niewskiego, pt. ,Czlowiek ziemi
nowej“, nastepnego za$ dnia, wie-
cz6r autorski K. I|. Galczynskiego.
,Czytelnik* oraz Klub Literacko-
Artystyczny daly dnia 14. XII. wie-
czér autorski WL Broniewskiego,
a dnia 17. XIl. wiecz6r dyskusyjny
pt. ,O howe oblicze kulturalne
Szczecina“. Dnia 14. XIl., przed
potudniem wystapita 'z porankiem
recytatorskim K. Rychteréwna, a

zorganizowat
47 r. ciekawy
publicysty mio-

dnia 15, XIlI. wybitny pianista
Stan. Bielecki. Czyli w ciggu sze-
Sciu dni 6 imprez i to niebyleja-
kich  — Galczynski, Broniewski,

Rychteréwna, Bielicki.. Nic dziwne
go zatem, ze wobec tego ,przekro-
czenia planu“ kulturalnego, dwie
ciekawe premiery: ,Giupi Jakub*
Rittnera i ,Cztowiek, ktory szukat
Smierci Eftimiu odsuniete zostaly
niejako w cien wydarzen. To wy-
razne zaktywizowanie zycia kultu-
ralnego naszego miasta nie jest
czym$ nieoczekiwanym. Od diuzsze
go juz czasu Szczecin wyréwnuje
swoje kulturalne braki i stara sie
dotrzymaé¢ kroku innym miastom
na Ziemiach Odzyskanych. Ten
Swielki tydzien* kulturalny Szcze-
cina byt wiec moze nie tylko kro-
kiem, ale jaka$ proba skoku na-
przéd, aby nadrobi¢ zalegtosci kul-
turalne. Czy jednak takie zagesz-
czenie imprez w ciggu kilku dni
jest wtasciwe, to inna sprawa. Na
og6t publiczno$¢ szczecinska oka-
zata sie dosy¢ chionna na tego ro-
dzaju imprezy i zapetniata szczel-
nie sale imprez literackich, mniej
juz recytatorskich i muzycznych,
zawiodta "za§ w teatrze, jakby w

jatku, T. T. Jeza, Konopnickiej i
Piotra Maszynskiego, autora licz-
nych $piewnikéw szkolnych w
catosci, ale na przyktad Sienkie-
wicza juz tylko rzeczy niektore,
miedzy innymi ,Wiry“ i z Biblio-
teczki Uniwersytetéw Ludowych
nr 51: ,P6jdzmy za nim*“.
Przeczytawszy w wykazie:
,Sienkiewicz, Pisma, tom |V tresé:
Sielanka, Szkice weglem itd.“,
L. VI Latarnik® — myS$lato sie:
Aha! Chodzi oczywiscie w niedo-
mowieniu o nowele ,Z pamietni-
ka poznanskiego nauczyciela“, na-
stepnie o odwage przenoszenia
duszy utesknionej z latarni mor-
skiej do tych pél w bytej Polsce,
malowanych zbozem rozmaitym.
Ale dlaczego zakazano takze od-
dzielnie ,Janka muzykanta“ i ,Za
Chlebem*“, niezaleznie od zbioro-
wych toméw nowel... albo Pa-
pee‘go ,Sienkiewicz jako humo-
rysta“? Dlaczego uwzigeto sie na
Czachowskiego ,Wactaw Siero-
szewski*, kiedy jednocze$nie z
dziet Sieroszewskiego wycofano
jedynie dramat ,Bolszewicy" oraz
panegiryk na cze$¢ Jozefa Pitsud-

skiego, detto w przekladzie na
esperanto: ,Marsalo a Pitsudski“
(ustep o Magdeburgu?) — nie

wiadomo, trudno zgadna¢.

Nie sposéb wyciggna¢ jakich-
kolwiek wnioskéw, czym powodo-
wano sie przy uktadaniu indeksu.
Dlaczego zapomniano o Niemo-
jewskim, a skreslono ni stad ni
zowad Zbikowskiego ,ABC wol-
nomysliciela®, czemu W itkiewi-
cza ,Na przetleczy*, a nie Tet-
majera ,Na skalnym Podhalu“,
traktujgcym o tym samym ,Go-
ralenvolku“ i ,urdeutschen Um-
gebungen“, czemu znéw ,Poezje"
Tetmajera, a zapomniano o0 jego
zbiorach prozy, jak ,Wrazenia“
i ,Z wielkiego domu“ z pysznymi
kawatkami antyniemieckimi? Cze-
mu Orkana ,W Roztokach“, Goet-
la ,Kar Chat“ i o dziwo! Burdec-
kiego ,Lot w stratosfere*?

Zasadniczo indeks obejmowat
ksigzki niewyczerpane, lezace na
sktadach, ktére zobowigzane zo-
staly naprz6d do dostarczenia in-
wentarzy. Nie potrzeba dodawad,
ze wydawcy warszawscy unikali
w nich starannie z géry tytutow,
ktujacych w oczy okupanta.

Napotkawszy w spisie ksigzek
zakazanych IHkawiezéwny: ,Sciez
ka obok drogi“, tatwo byto sie do-
mys$le¢, ze nie ma dla ,minder-
wertige Nation* Zzadnej S$ciezki,
ani zadnej drogi; Natkowskiej
,Granice" ... ze granice polskie
zostaly zgodnie z oswiadczeniem
generalnego gubernatora ,raz na
zawsze" zniesione. Przyjmowato
sie ostatecznie do wiadomosci, ze
zrozumiatych wzgledéw, ze skre-
Slono Wojtygi ,Turnieje lotnicze",
Ossendowskiego ,Najwyzszy lot",
Budzynskiego ,Lufcik na $wiat",
Bartkiewicza ,Wyzwolenie“, De-
bickiego ,Narodziny ideatu“, Hil-
chena ,Zegluge morska“, Demela
,Biologie morza", X. Machaya
.,Droge do Polski", Czempinskie-
go ,Na ojczyzny tono" (opis po-
grzebu Sienkiewicza), Gomulic-
kiego ,Wspomnienia niebieskiego
mundurka", Kadena - Bandrow-
skiego ,Wspomnienia i nadzieje",
Gerson-Dagbrowskiej ,Polscy ar-
tysci", R. Boguszewskiego ,17 ra-
dioodbiornik6w", Reymonta ,Ave
Patria", Nalepinskiego toz! Albo-
wiem stanowisko wtadz nie zosta-
wiato cienia ztudzen: nie ma dla

stusznym przewidywaniu, ze teatr
szczecinski nie zajgc i przeciez nie
ucieknie, natomiast autor ,Zielonej
gesi* moze uciec, podobnie jak do-
stojny autor ,Drzewa rozpaczajg-

cego”“.
Odczyt Kozniewskiego byt cieka-
wa préba syntetycznego ujecia

procesu tworzenia sie nowego typu
cztowieka na Ziemiach Odzyska-
nych. Odczyt nie wywotal, nieste-
ty, ciekawszej dyskusji, chociaz re-
ferat nastreczat duzo punktéw za-
czepnych. Fantastyczng ,banie z
poezjg“ rozbit K. I. Galczynski na
wieczorze autorskim, zaintrygo-
wawszy jednoczes$nie publicznos¢
swobodnym i naturalnym zacho-
waniem sige. Publiczno$¢ szczecin-
ska jest jeszcze nieco sztywna na
wieczorach autorskich, do ktérych
odnosi sie z pewnego rodzaju na-
bozenstwem, co chyba nie bardzo
byto w smak autorowi ,Kolczykéw
Izoldy“. Wieczér Broniewskiego byt
jeszcze bardziej celebrowany przez
stuchaczy, do czego zresztg przy-
czynita sie i sama poezja autora
.Bagnetu na bron“, poezja wybit-
nie spoteczna, nastrojona na wyso-
ki ton. Tamy powsciaggliwosci pe-
kty dopiero na wieczorze dysku-
syjnym pt. ,O nowe oblicze kultu-
ralne Szczecina¥? Tu'starly sie na-
mietnosci i wyladowata sie mocno
naelektryzowana atmosfera ostat-
nich szczecinskich polemik praso-
wych na temat zagadnien kultural-
nych naszego miasta. Szkoda tyl-
ko ze ci z literatow, ktorzy te dy-
skusje zaczeli na ftamach prasy,
sprowadzili ja na wieczorze dysku-
syjnym do zalosnego biadolenia
nad swojg dolag ,chudych litera-
tow". A przeciez warto bylo zasta-
nowi¢ sie nad szeregiem postula-
tow  wysunietych na tym wieczo-
rze, jak np. ustanowieniem nagrod
Artystycznych Szczecina, premiowa
niem najlepszych przedstawieh tea-
tralnych, umasowieniem teatru,
koordynacjg dziatalnoSci poszcze-
gélnych instytucji i organizacji ar-
tystycznych, stworzeniem regional-
nego planu kulturalnego itp. W pu-
blicznej dyskusji, trwajacej nie-
proporcjonalng ilo$¢' czasu, bo nie-
mal do péinocy (tez swego rodzaju
fenomen!), zabierali tez gtos dwaj
prezydenci miasta, przyrzekajac
wydatniejszg niz dotgd pomoc ma-
terialng w zakresie spraw kultu-
ralnych. Wieczér ten, ktéry zgro-
madzit niezwykta jak na stosunki
szczecinskie, iloS¢ publicznosci, nie
mingt bez echa. Juz w kilka dni
p6ézniej Miejski Wydziat Kultury i
Sztuki zwrécit sie do prezydenta
miasta z prosbhg o wydatkowanie
niewykorzystanej dotad sumy 360
tys. zt na cele kulturalne, m. in.
na: 1) rozpisanie konkursu na wy-
konanie grafik i rysunkéw o tema-
tyce szczecinskiej i morskiej. Na-
groda wynositaby 100000 ¢1, 2)
przekazanie do dyspozycji Klubu
Literacko-Artysiycznego kwoty 100
tys. zt, z przeznaczeniem jej jako
nagrody za najlepsze prace nauko-
we i literackie, traktujace o Szcze-
cinie; 3) nagrodzenie kompozytora
Konstantego Sobanskiego  kwotg
10.000 zt, za hymn szczecinski; 4)
zakupienie kilku obrazéw malarzy
szczecinskich, celem zapoczatkowa-
nia galerii~ wspoéiczesnego malar-
stwa w Muzeum Miejskim (50.000
ztotych).

Oto pierwsza konkretna korzysé
wieczoru dyskusyjnego ,O nowe
oblicze kulturalne Szczecina“. Dru
ga byta mysl, wysunieta na dysku-
sji, aby Klub zaincjowat Sciste,
zamkniete zebranie przedstawicieli
wszystkich placéwek i organizacji
kulturalno-artystycznych, na kt6-
rym opracowano by konkretny
plan zaktywizowania zycia kultu-
ralnego. Skoro bowiem Szczecin
nie ma dotad Wojewo6dzkiej Rady
Kultury i Sztuki, akcje te podjaé
musi na razie ktéras z kultural-
nych czy artystycznych placéwek.
Fakty te Swiadczg wyraznie o tym,
ze aktywizacja kultury Szczecina
ruszyta z miejsca.

JEDEN CZY DWA TEATRY?

Z nowym sezonem teatralnym o-
trzymat Szczecin dwa teatry zawo-
dowe: Teatr Polski (dawna ,Kome-
dia Muzyczna“) i Teatr Maly. Czy
rzeczywiscie staé nasze miasto na
dwa teatry? Obserwujgc publicz-
no$¢ szczecinskag oraz stosunek
wiadz miejskich do teatréw, prze-
de wszystkim za$ malg aktywnos$¢
zwigzkéw zawodowych ha odcinku
kulturalnym, nalezy raczej wycia-
gnaé pesymistyczny wniosek. Teatr
Polski przebyt juz wprawdzie szcze
Sliwie hiobowa droge trudnosci
materialnych i z pewnym rozma-
chem rozpoczal nowy sezon, zdoby-
wajac sie na dobry repertuar i —
o dziwo — pozyskujac publicznos¢,
ktéra na og6t polubita ten teatr i
wypetnia pustg niegdy$ widownie.
W duzej mierze popularno$é¢ swa
zawdziecza ten teatr czestym go-
Scinnym wystepom znanych arty-
stow polskich oraz dobrej grze ta-
kich swoich aktoréw jak Artur
Mtodnicki, Gustaw Kasinski, Karol
Zbyszkowski czy Michna Czosnow-
ska: widocznej poprawie repertua-
rowej nie towarzyszy jednak w
tym teatrze poprawa wykonania
aktorskiego. Brak mu poza tym re-
zysera i inscenizatora o wiekszych
ambicjach.

Teatr Maly zaczyna obecnie te
droge teatralng, jaka w ubieglym

Polakéw zadnych turniejow, ani
lotébw, ani ideatéw, ani wspom-
nien lub nadziei, ani ojczyzny

wzglednie patrii, zadnych mun-
durkéw i ma sie rozumie¢ ... ra-
dioodbiornikéw (fiir Polen nicht
zugelassen!).

SkreSlono Czestawa Jankow-
skiego broszure ,Chtopi Reymon-
ta i krytyka niemiecka", bo kry-
tyka tego rodzaju przestata ist-
nie¢, Makuszynskiego ,Przyjaciel
wesotego diablika", gdyz diabet
niemiecki (Mefisto) nie potrafi
sie weseli¢, na wszelki wypadek
i ,Antychrysta® Rostworowskie-
go, Kleszczynskiego ,Biate noce",
bo nastatly podczas wojny wytacz-
nie czarne, Chrzanowskiego
,Czym byt Wirgiliusz dla Pola-
kéw", bo wiadomo doskonale

¢Dokonczenie na str. 4)

roku przechodzita Komedia Mu-
zyczna — trudno$ci materialne,
mata ilos¢ widzoéw, odlegte potoze-
nie teatru, staby zespét itd.

W rezultacie jednak ani jeden,
ani drugi teatr nie moga sie zdo-
by¢ na wiekszy, przynajmniej na
razie, wysitek i stale zwigzanie pu-
blicznosci z teatrem, a Zle pojeta
ambicja przeszkadza im we wspot-
pracy i przyczynia sie do rozprosz-
kowywania sit. Efekt tego jest ta-
ki, ze otrzymujemy przedstawienia,
mniej lub wiecej dobre, pozosta-
wiajgce jednak zawsze wiele do
zyczenia. Najgorszg za$ rzecza jest
to, ze teren Pomorza Zachodniego
zaczyna obstugiwac trzeci teatr i to
amatorski! Jak to zwykle bywa,
amatorzy nie liczag si¢ z niczym —
ani z repertuarem, ani z wykona-

niem — i przeS$laduja miasta i mia-
steczka Pomorza Zachodniego taka
tandetg jak ,Matzenstwo Loli*, do

tego w wykonaniu przypominajg-
cym zywcem szekspirowskich rze-
miesinikbw ze ,Snu nocy letniej“.
A przeciez ten witasdnie teatr ama-
torski ZZK najmniej jest powota-
ny do tego, azeby wyjezdza¢ na
prowincje! Powinien on raczej by¢
szkotg talentow amatorskich, ksztat
conych pod fachowym kierownic-
twem, przy czym zdolnych amato-
row moglyby dostarczy¢ obficie
poszczegblne zwigzki zawodowe i
osrodki pracy. Kto$ wiec powinien
zajg¢ sie tym nieszczesnym teatrem
amatorskim i mocno wybi¢ z gto-
wy obecnemu kierownictwu fatszy-
we ambicje.

NOWE PREMIERY

W listopadzie wystawit Teatr
Polski Ai. Gogola ,Ozenek* oraz
farse muzyczng Montgomerrego —
,Caly dzien bez ktamstwa“, w po-
towie grudnia , Glupiego Jakuba“
— T. Rittnera. Teatr Maly dat
»Mature®* — Fodora, w grudniu
za§ — ,Cztowieka, ktoéry szukat
Smierci" — Eftimiu. Z tych kilku
premier najciekawszymi byty: ,Oze
nek* — Gogola i ,Glupi Jakub" —
Rittnera.

Gogol, jak wiadomo, wymaga
swoistego stylu gry, podobnie jak
u nas Fredro. Te wiasnie linie sty-
lu popsuto przypadkowe obsadze-
nie kilku rél. Teatr Polski bowiem
nie rozporzadza dostateczng iloscig
dobrych aktoréw, totez wszelkie
.,dziury* zapycha sie aktorami, kt6
rzy dobrzy sg w farsie muzycznej
tego typu, co ,Caly dzienh bez
ktamstwa“, a nie w rosyjskiej ko-
medii obyczajowej. Pomimo tego.
dzieki dobrej rezyserii tak do-
Swiadczonego aktora, jakim jest
(goscinnie wystepujacy) Franciszek
Rychtowski, ,Ozenek" nalezy do
udanych premier. Sam Rychlowski
zablysnat w kapitalnej kreacji ja-
ko Jajecznica. Kasinski G. pokazat
wszystkie charakterystyczne gierki
jako Stiepan, dajac stylowa postac
typowego stluzgcego rosyjskiego.
W. Wesotowski niezle wywigzat sie
z postaci Podkolesina. Typowym
kupcem byt K. Zbyszkowski. Na-
tomiast swatka p. Rajkowskiej H.
przypominata raczej polska Dulska
niz rosyjska rajfurke. Inni akto-
rzy grali dlatego, ze gra¢ musieli.

Trafniejszg obsade miat ,Gtlupi
Jakub®“. Moze dlatego byto to naj-
lepsze przedstawienie w Teatrze
Polskim, jakie widzieliSmy w no-
wym sezonie tego roku. Z wyjat-
kiem postaci Jakuba, z ktérej p.
Zielinski nie umiat wykrzesa¢ nic
wiecej ponad przeciethg popraw-
no$¢, reszta Zespolu wywigzata sie
szczes$liwie ze swego zadania. Kon-
certowo zagrat Szambelana p. Ry-
chtowski, ktéory jednoczesnie rezy-
serowat sztuke. Z wielkg dozg u-
miaru dotworzyt postaé poruczni-
ka p. Daszewski J. Bardzo dobra,
szczegblnie w momentach drama-
tycznych, byta p. Czosnowska jako
Hania. P. Rajkowska H. jako Mar-
ta pozbyta sie szczeSliwie swych
s,dulszezyznianych* gierek. Nawet
p. Czabanowslci jako Doktér pa-
mietat o tym, ze najpospolitszym
grzechem aktoréw  szczecinskich
jest sklonno$¢ do tatwej przesady.
P. Wieckowska E., nie umiejagca od
czasu ,Dwéch teatrow“ zdoby¢ sie
chociazby na jedng poprawng role,
tym razem zagrata dos$¢ mozliwie
tatwag role Katarzyny. Cato$¢ uzu-
petniaty dobre dekoracje p. Raj-
kowskiego T.

,Gtlupim Jakubem® okupit Teatr
Polski grzech wystawienia ,Catego
dnia bez klamstwa“, wyrezysero-
wanego — 0 curiosum szczecinskie!
— przez caly zespét. Nic tez dziw-
nego, ze wspdllna rezyseria odbita
sie fatalnie na przedstawieniu,
przypominajgcym raczej rewie,
anizeli komedie muzyczna.

Teatr Maly, po ,Pannie mezat-
ce*, dat Fodora ,Mature“. Banat
tej komedii potrafi chwilami na-
wet wzruszyé, przy dobrym jednak
wykonaniu. Niestety — z wyjat-
kiem doskonatej gry p. Szczurkie-
wiczowej jako prof. Wimmer i p.
Karniewskiej jako Katarzyny Sey-
del oraz p. Fabisiaka jako profeso-
ra matematyki — reszta zespolu
zagrata po amatorsku. Lepszym
nieco przedstawieniem byt ,Czto-
wiek, ktory szukat $mierci*, ru-
munskiego autora, Eftimiu, ale i tu
zawiedli wykonawcy, ktérzy z kaz-
dego niemal momentu komediowego
starali sie wydoby¢ tylko farse. Je-
dynie p. Fabisiak w roli witbéczegi
dat wyrazistag i nieprzeszarzowana
postaé, ale juz p. Michatowski, ja-
ko kontrkandydat na burmistrza,
mimo niewatpliwie dobrej gry,
wpadt w farsowe tatwizny. Inni
aktorzy nie zadawali sobie trudu,
aby deklamacje tekstu przemienic
w gre. Nieprzyjemne stéwko nale-
zy sie tez kierowniczce literackiej
tego teatru, ktérej wstepy do pro-
gramu zadziwiajg banalnoscig tre-
Sci. W ,Maturze“ objasnienia te
byly ponizej poziomu maturalnego,
w ,Cztowieku, ktéry szukat $mier-
ci* byly poszukiwaniem nieznale-
zienego problemu.

Trudnos$ci materialne, z jakimi
walczy i diugo jeszcze walczy¢ be-
dzie teatr, usprawiedliwiajg wiele
btedéw i potknie¢ aktorskich. Je-
Sli  jednak kierownictwo Teatru
Matego unikngé chce za wszelka
cene fuzji z Teatrem Polskim, mu-
si wykaza¢ wiecej ambicji, aby u-
dowodni¢ celowo$¢ swego istnienia.

Stanistaw Telega



Wsroti CAusopism

Zrezygnowany“ juz dyrektor De-
partamentu Teatru w Ministerstwie
Kultury i Sztuki, Michatl Rusinek
czesto w swych ustnych i pisem-
nych wypowiedziach umieszczat w
rejestrze zastug swojego departa-
mentu ustanowienie funkcji kie-
rownika literackiego, ktérego za-
daniem jest odpowiedzialne kiero-
wanie politykg repertuarowg dane-
go teatru. Stanowisko to miato sta-
nowi¢ wymowny dowd6d wplywéw
czynnika literackiego na teatr i
miato otworzy¢ droge na sceny no-
wym sztukom i nowym pisarzom
dramatycznym.

Stato sie jednak inaczej. Dowo-
dem tego sa liczne wypowiedzi kie-
rownikéw literackich réznych tea-

trow, m. in. Stefana Otwinowskie-
go, Adama Polewki, Jarostawa
lwaszkiewicza i innych. Wypowie-
dzi te rzadko pojawialy sie na pis-
mie, czesciej mozna je byto usty-
sze¢ na zjazdach i konferencjach.
W ostatniej jednak Arkanie (nr
11-12) w polemice Wandy Karczew-
skiej z Adamem Grzymala-Siedlec-
kim na temat Teatru Polskiego w
Poznaniu znalazto si¢ miejsce na o-
pisanie tego wszystkiego, co autor-
ka okres$la jako ,fikcje kierownic-
twa literackiego w naszych tea-
trach. Karczewska sama, jak z ar-
tykutu wynika, petnita funkcje kie-
rownika literackiego w Teatrze Pol-
skim w Poznaniu przez siedemna-
Scie miesiecy i zrezygnowata z tego

cCZYTELNIK-

SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA

OSTATNIE NOWOSuUI

JOZEF IGNACY
KRASZEWSKI

HISTORIA

0 JANASZU
KORCZAKU
10 PIEKNEJ
M1ECZN 1KOWNI1E

Powie$¢ obyczajowa z korica XVII
wieku, o dramatycznych perype-
tiach mitosnych biednego, szara-
czkowego szlachcica i posazne
edynaczki z moznego domu. W ol
brzy mim dorobku literackim Kra
szewskiego utwoér ten wyrdznia
sie plastyka w kres$leniu galem
postaci powiesciowych oraz me
zwykle zywa, niemal sensacy-
na akcja.

2 tomy
zt 270

MAKSYM GORKI

DZIECINSTWO

Ttum. Bilska K.

Autobiograficzna powie$¢ odtwa-
rzajgca niezwykle ciezkie dziecin-
stwo wybitnego pisarza na tle dro-
bnomieszczanskiego zycia i oby-
czajowos$ci. Pomimo skrajnie rea-
listycznego ujecia obrazéw éwcze-
snej rosyjskiej rzeczywisto$ci —po-
wie$€ przenika nastréj optymizmu
dzieki sile i odpornosci psychicz-
nej gtéwnych postaci utworu.

Str 206
zt 280

JULIAN TUWIM

ZOSIA SAMOSIA
| INNE WIERSZYKI

Hustr. Ha - Ga

Pelne poezji i humoru wiersze,
ktérych artyzm polega na pota-
czeniu pierwiastka realistycznego
z fantazja, przy wyjatkowej pro
*tocie i oszczednosci $rodkéw
Urok ksigzeczki podnosza bog?t<
wielobarwne ilustracje.

Sk 37
zt 500

JANINA BRONIEWSKA

HISTORIA
GALGANKOWEJ
BALB1SI

ilustr. Sopoc¢ko K. M.

Opowiadanie o gatgankowej lal

ce, ktéra przynosi szczescie gro-

madce ludzi pjacv. Niezwykle

piekna szata zewnetrzna ksigzk’

podkresla zywe « barwne ujecie
tematu.

M. ILJIN

JAK SAMOCHOD
UCZYt SIE
CHODzIC

Ttum. Gulbinska St.
llustr. Gotwa J.

Historia samochodu ozywiona hu
mory9tycznym  przedstawieniem
jego zwycieskiej walki z dwoma
rywalami: dylizansem i parowo-
zem iz wrogiem najwiekszym-ludz
kim zacofaniem i lekiem nowosci.
W ujeciu tematu uderza wyjat
kowa obrazowosc¢ i trancuska lek
koé¢ wyktadu. Swietny dobdi
ilustracji podnosi warto$¢ metod\
pogladowej.

str 21

4 50

DWA WIEKI
POEZJI
ROSYJSKIEJ

Antologia.

Utozyliiopracowali Jastrun M.,
Pollak S. Postowie Gomolic-
kiego L. Z 24 portretami.

Szczytowa pozycja w dorobku
wydawniczym ,,CZYTELNIKA'*
dzieki pieknej szacie gralicznej.
Na tres¢ ,ej skladajg sie przektady
liryki rosyjskiej z ostatnich dwustu
lat. Jest to wiec réwnocze$nie ob.
raz historii i techniki polskiego
przektadu z zakresu poezp rosyj-
skiej. Zrédlowe t wnikliwe posto-
wie L. Gomolickiego doskonale
orientuje czytelnika w etapach roz-
wojowych poezu rosyjskiej.

Str 487
zt 900

RYSZARD
MANUGIEWICZ

WIELKI SZTORM

interesujgca powie$¢ raarymst)
czna o niezwyklych przygodaol
13- letniego Kaszuba i brawuro
wych wyczynach polskiej mar) -
narki w okresie ostatniej wojnj
Ksigzka Manugiewicza wzrusze
gtebokim patriotyzmem i atmosfe-
ra serdecznej, rodzinne; przyjazni,
bawi niefrasobliwym marynarskim
humorem, ale przede wszystkim
uczy kocha¢ morze i marynarsk
zawdd i ceni¢ pigkno sumienni'
spetnionego obowigzku.

Str 237
zt 450

JANINA BRONIEWSKA

HISTORIA
TOCZONEGO
DZIADKA
| MALOWANEJ
BABKI

lustr. Wlelhorski Cz.

Dzieciom wychowanym w epoc<
radia ksigzka wesolo opowiada
o drewnianych zabawkach sprzed
kilkudziesieciu lat Ciekawe ob-
razki z dziejow Owczesnej kultur\
zrecznie wpleciono w tresé.
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Pogodne opowiadanie o promie,
niujgeym dobrocig poecie i jego
tajemnicze szkatuice z pertami.
Zycie puna Meto jei.t przykladem
uczynnosci, zyczliwosci dla oto-
czenia, a jego wiersze wprowadza
g dziecko w zaczarowany S$wial
fantazji.
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GOSPODARCZA
EUROPY | WYBRA-
NYCH PANSTW PO-
ZAEUROPEJSKICH

Jestto zwigzl) podrecznik zatwier-
dzony przez Ministerstwo O$wiaty
do uzytku szkolnego. Materiat do-
tyczacy stosunkéw gospodarczych
rozszerzony i zaktualizowany. U-
wzgledniono-zmiany zaszte w stru-
kturze gospodarczej i spoteczno-
politycznej Niemiec, Austrii, We-
gier, Rumunii, ZSRR « Wtoch,

ksiazka, z ktérej korzysta¢ powi-
nien nie tylko uczen, ale kazdy

kulturalny cztowiek.
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.dyrektorobw — ,zmora teatru”,

stanowiska na skutek ustawicznych
wynikajgcych ze spraw repertuaru
nieporozumien z dyr. Stomg. Fak-
tow tych nie trudno byto sie domy-

Sle¢, gdyz teatry poznanskie byty
w ,Arkonie“ w recenzjach Kar-
czewskiej ,rzniete“ systematycznie

i dokfadnie przez caly niemal rok
ubiegly. Mozna by wiec wypowiedz
jej uzna¢ za stronnicza, za wynik
osobistych rozgrywek, ale niestety
przytoczone przez nig fakty maja
tak identyczne odpowiedniki w in-
nych teatrach, ze muszag by¢ chyba

uznane za bezsporne i za obiek-
tywne.
Oto kilka stwierdzenn Karczew-

skiej: ,Ryzykuje z calg $wiadomo-
Scig twierdzenie, ze w niektérych
teatrach (nie we wszystkich jednak-
ze) kierownictwo literackie jest fik-
cja, z ktdra po okresie zorientowa-
nia sie w tej funkcji nie zgodzi sie
zaden z szanujacych sie i maja-
cych poczucie odpowiedzialnosci
ludzi piéra“. ,W niektorych tea-
trach — wedlug opinii dyrekcji —

kierownik literacki jest ziem ko-
niecznym, ktérego unikngé sie nie
da. W ustalaniu repertuaru, do

opracowywania ktérego powolywa-
na jest w tych teatrach takze Rada
Artystyczna, skladajaca sie z 5—7
oséb, kierownik literacki ma jeden
glos, bedacy nieraz glosem wotaja-
cego na puszczy. Jezeli dyrekcja
teatru jest przeciwnego zdania niz
kierownik literacki, nie ma* zadnej
sity, aby postulaty jego byty brane
pod uwage. Ustalony i zatwierdzo-
ny przez Ministerstwo plan reper-
tuarowy tez bywa w ciggu sezonu
nie dotrzymywany lub wrecz zmie-
niany, widzieliSmy to po zesztorocz-
nych zapowiedziach i osiggnieciach
teatrow poznanskich i nie poznan-
skich*. ,Dyrekcja teatru, jezeli chce
znajdzie tysigc wyj$¢, aby sztuk
forsowanych lub
przez kierownika literackiego nie
gra¢, wzglednie przeciwnie Wysta-
wia¢ utwory odrzucane przez nie-
go* (...) .Kierownik literacki, ta
— jak sie wyrazit ostatnio jeden z
uzy-
wany jest najchetniej w pewnego
rodzaju teatrach i spychany do roli
agencji reklamowej teatru, a wiec
do pisania artykutéw reklamowych
w programach i prasie, do prepa-
rowania komunikatéw zachwalajg-
cych sztuke i gre aktoréw wbrew
nieraz najbardziej oczywistej oczy-

wistosci“.

To sa najwazniejsze zarzuty po-
stawione obecnemu stanowi rzeczy
na odcinku kierownictwa literac-
kiego w naszych teatrach przez
Karczewska. Stwierdzi¢ nalezy ich
prawdziwo$¢ i ich potwierdzenie w
pracy wielu teatrow w Polsce.
Stan jest pod tym wzgledem fatal-
ny ajego wynikiem sg cuda, cuden-
ka repertuarowe, ktérym czasem
sie wierzy¢ nie chce. Jego rezulta-

tem sg i takie fakty, ze podobno
teatr opolski wyjezdza z przedsta-
wieniami reprezentacyjnymi  do
Czechostowacji w ramach pogra-
nicznej wymiany kulturalnej i to z
.Bolestawem Smialym*“ Wyspiafi-
skiego. Jesli teatry zamierzajg trak-
towa¢ stanowiska kierownikéw li-
terackich jako $rodek do ,zatyka-
nia geby“ takim czy innym sprag-
nionym tlatwego zarobku literatom,
jesli pragng uwazaé te stanowiska
za konieczny i nieunikniony haracz
na rzecz ZZLP, jest rzeczg koniecz-
ng, by sam Zwigzek Literatéw pod-
nioést przeciw temu stanowczy pro-
test, ktéry winien posungé sie w
wypadku konieczno$ci do wydania
zarzadzenia o wycofaniu kierowni-
kéw literackich i do odmoéwienia
obsady tych stanowisk. Nowym dy-
rektorem Departamentu Teatru jest
Stanistaw Ryszard Dobrowolski,
dramaturg i b. sekretarz generalny
ZZLP. Na niego spada obowigzek

Krétkie

proponowanych _

spiecia

uporzagdkowania tej kwestii w spo-
s6b radykalny i zasadniczy. Nie
moza nadal istnie¢ fikcja kierow-
nictwa literackiego i nia mogga ist-
nie¢ kierownicy literaccy, ktérzy
przez swojg prace juz stajg sie fik-
cja.

Zjawiskiem w prasie katolickiej
godnym zanotowania jest reakty-
wowanie majacego swa tradycje
miesiecznika ksiezy jezuitéw, ,Prze-

gladu Powszechnego“. Skoro mo-
wimy o fikcjach, rzecza potrzebng
jest stwierdzenie, ze okreSlenie

.miesiecznik® w stosunku do tego
periodyku jest tez fikcjg. Miesiecz-
nik ten bowiem ukazal sie z datg
styczen-czerwiec 1948 w objetosci
80 stron dawnego formatu, co naj-
wyrazniej Swiadczy, ze bedzie wy-
chodzit dwa razy- do roku. Przeglad

Powszechny byt zawsze pismem
bardzo szanowanym, poswieconym
zagadnieniom religii, moralnosci,

etyki i sprawom nauki ujmowanym
Scisle w duchu katolickim. Mégt sie
poszczyci¢ wspotpracg wielu wybit-
nych piér ze sfer duchownych i
Swieckich. Skupiat przede wszyst-
kim na swych ftamach najbardziej
aktywnych i najbardziej intelektu-
alnie zaawansowanych jezuitow, ata-
kich ludzi miat ten zakon przed
wojng sporo. Wojna odnowita sktad
wspotpracownikéw Przegladu nie-
mal zupetnie. Nie spotykamy tu juz
nazwisk wybitnych intelektualistow
zakonu Towarzystwa Jezusowego,
ktérych znata cata katolicka Polska,
ale pojawienie sie nowych nazwisk
i wskazéwka, ze pismo redaguja
.pisarze Towarzystwa Jezusowego"
moéwi, ze tworzy sie nowe ognisko
intelektualne w tym zakonie. W o-
mawianym zeszycie pisarze zakonni
i duchowni maja zasadniczo prze-
wage. Z pisarzy S$wieckich Kazi-
mierz Szwarcenberg-Czerny w ar-
tykule ,Problem polskiego konkor-
datu“ przeprowadza rzeczowsg, praw
ng krytyke postepowania Rzadu w
stosunku do Watykanu w sprawie
zerwania konkordatu, dochodzac do
wniosku, ze mimo jednostronnego
zerwania konkordatu prawnie jego
postanowienia nadal obowigzujg a
rzecz ma niekorzystne znaczenie dla
panstwa przez niemozno$¢ wykorzy-
stania przywilejéw, jakie rzadowi
Konkordat zapewnial, a prof. Wia-
dystaw Konopczynski pisze obszer-
nie i interesujaco o trwatych kry-
teriach sadu historycznego. Ponadto
prof. Czestaw Biatobrzeski uzupetia
artykut ks. Stanistawa Wawryna o
BezwzglednosSci dobra i zta uwaga-
mi o fizyce wobec zagadnien mate-
rializmu i idealizmu. Poza tym jest
jeszcze artykut Marii Winowskiej o
Duchu mistycznej jednosci, ale czes¢
literacka -przedstawia sie juz stabo.
Obszerne recenzje daje Zofia Staro-
wieyska-Morstinowa, ktéra na te
same tematy wypowiadata sie juz w
Tygodniku Powszechnym, a Jerzy
Kierst robi pobiezne sprawozdanie
z teatréw warszawskich, ktére w
catosci uktadu pétrocznego zeszytu
wyglada zupetnie przypadkowo.

Trudno pismu wrézy¢ z tych
skromnych poczatkéw przysztosé,
ale Przeglad Powszechny powinien
sta¢ sie obok Znaku drugim powaz-
nym miesiecznikiem katolikéw pol-
skich. (ki)

PS. W moich ,Przeglagdach* wkra-
daja sie btedy, przez niedopatrzenie
korektorskie. Na poczatek biore nu-
mer 1—2 (110—111) z dnia 4—17 sty-
cznia. Oczywiscie nie chciatem tam
zwraca¢ uwagi na ,fakt Edwarda
Csato“, lecz na jego artykut, oczy-
wiscie w cytacie z jego artykutu nie
chodzito o ,dedykowanie obrazu
Swiata“, lecz o dedukowanie; wta-
Sciwe stowo winno brzmieé¢ ,dedu-
kujac*, a dwie linijki przed tym za-
miast ,pewna siebie“, winno by¢
.pewnos¢ siebie".
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Marian Jastrzebski, Jan Zardecki i Jerzy Fitio w ,Pastoralce", granej
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przez zespét Paristwowego Teatru Slgskiego

Na Matej Scenie Parnstwowego Teatru Slgskiego w Katowicach wysta-
wiono ostatnio ,Panne Maliczewskg" G. Zapolskiej, u: rezyserii Edwar-
da Zyteckiego. Na zdjeciu (od lewej): Bolestaw Mierzejewski (Bogucki),

Maria Pawlu$Skiewicz (Maliczewska) i

Nu hititemiMJskim

(Dokonczenie ze str. 3)

wtadzom, ze byt niczym, Kra-
szewskiego ,Upi6r*, bo nie dopu-
szcza sie dzisiaj aluzji do upio-
row, ani Mellerowicza ,Premiée-
res lecons de Francais“, bo mowy
nie ma o nauce jezyka francuskie-
go dla Polakéw. Nie ma tez ,Po-
zgonnej czci dla ksigecia Jézefa"
(Moscickiego), ani ,Granic $wia-
ta* Wierzynskiego, albowiem ...
dla Wielkich Niemiec nie ma zad-
nych granic.

Pieczotowita opieke roztoczono
nad dziatem muzyki, wyrézniajac
.Pierwsze $piewki, ,Czytanki
muzyczne“, ,Pie$ni szkolne na 3
gtosy“, ,Dydaktyke", ,Zbior pie-
$ni do uzytku w ogrodach dzie-
ciecych®, ,Spiewnik gwiazdkowy",
,Cwiczenia wstepne do nauki
szkolnego $piewu zbiorowego“,
Stanistawa Kazury ,Polskg piesnh
ludowag na chdér mieszany a capel-
la (zeszyty I—V II1)" i obfita wig-
zanke innych. Nie ma w czwar-
tym roku ,nowego ftadu“ wycie-
czek w kraine muzyki, a céz do-
piero w towarzystwie orkiestry
kameralnej. Co najwyzej moga ja
Polacy dosta¢ jeko eskorte do ko-
pania rowéw przeciwczotlgowych.

Trzeba tez Polakom energicznie
wybi¢ z gtowy niepoprawne ma-
rzycielstwo, wiec Smolarskiego
,Poszukiwacza ztota“, Kossak
.Bez oreza“, Anonima ,Zareczy-
ny pod kulami“ (sztuka dla tea-
trow amatorskich), dla powazniej-

Dzien jego »Powrotu«

Wiasciwie co sktania ludzi do
pisania wierszy..m? Licho wie,
rozmaicie o tym rozmaici mowili,
moéwig i moéwi¢ bedg — w kazdym
badz razie wypada stwierdzi¢, ze
gdyby istniato jakie$ planowanie

w dziedzinie wierszomanii, to
oddawna juz by ono musiato
wzigé w teb. Na tym bowiem,

ze sie tak wyrazimy, odcinku pa-
nuje u nas od dawna straszliwa
nadprodukcja, ktéra przekracza
wszelkie mozliwe granice, a o
ktérej niebezpiecznych rozmia-
rach moze powiedzie¢ kazda re-
dakcja kazdego pisma, otrzymu-
jaca codziennie formalne zwaly
wierszy najbardziej nieoczekiwa-
nego gatunku i kalibru. Co z tym
fantem zrobi¢? Z tym fantem ro-
bi sie oczywiscie stale jedno i to
samo, to znaczy catlg owa fanta-
styczng twérczos¢ wrzuca sie do
kosza — ale to nic nie pomaga.
Domoro$li poeci przypominajag
niektére gatunki owadow, jak na
przyktad chrzgszczyka Kolora-
do lub bielinka kapustnika, roz-
mnazajgcych sie w pewnych o-
kresach bez pamieci, tadu i skila-
du, tak, ze wtedy zamiast normal-
nego przyrostu mamy do czynie-
nia z jakag$ owadzig powodzig czy
nawatnicg.

0 ile jednak chrzgszczyk Ko-
lorado czy bielinek kapustnik za
swa ptodnos$¢ nie roszczg sobie do
nikogo specjalnej pretensji, o tyle
domoros$li poeci wysuwajg z tego
tytutu daleko idgce zadania.

1 tak na ten przyktad do ,Ku-
riero Szczecinskiego“ wptynat nie-
dawno nastepujacy list, uzyczony
nam uprzejmie do wykorzystania
przez Redakcje tego pisma:

»Szanowna Redakcjo
Szczecinskiego®.

Przysytam i prosze o wydruko-
wanie w dodatku ,,Raz na tydzien*
ponizsze wiersze. Uwazam, ze w
interesie panstwa i narodu war-
to je drukowa¢ w Szczecinie. Je-
Sli chodzi o mnie, t. zn. autora, to
Redakcja moze zasiegna¢ opinii:
1) u ob. Wandy Wasilewskiej, kt6-
ra redagowata pisma moskiew-
skie Zwigzku Patriotéw Polskich
w Z. S. R. R,, 2) w Zarzadzie Po-
wiatowym Zwigzku Osadnikéw
Wojskowych w Stupsku, ul. Sta-
lina 3, 3) w Rejonowej Komen-
dziej Uzupetnien, Stawno, ul. M.
Roli-Zymierskiego, 4) w Dyrekcji
Okregowej Kolei Panstwowych w
Szczecinie, ul. 3 Maja. Jestem pe-
wny, ze Redakcja nie odmoéwi mej

,»Kur.

prosbie i wydrukuje wiersze, bo
jesli nie, jak to juz w paru miej-
scach zdarzyto sie, to zwréce sie
do Urzedu Bezpieczenstwa Publicz
nego o interwencje, gdyz nie wi-
dze innej drogi. W razie potrzeby
moge stale zaopatrywa¢ Wasza
Redakcje w wiersze wedlug za-
mowienia.

Z gtebokim powazaniem

~Powrot®.

W dopisku ,Powrét* wyjasnia,
ze to jest tylko jego pseudonim,
i podaje przy tym swoje nazwis-
ko, domagajac sie jednak co do
niego dyskrecji. Prosze bardzo,
nam wystarczy w zupetnos$ci sam

,Powrot“, bez nazwiska. Smoli-
my nazwisko.

Ot6z, jak widzimy, z ,Powro-
tem“ nie ma zadnych zartow.

Chtopak ma referencje, 'jak sie
patrzy, nawet sam Zwigzek Osad-
niké6w w Stupsku moze za nim
Swiadczyé, nie moéwigc oczywi-
Scie o R. K. U. w Stawnie i o Dy-
rekcji Kolejowej w Szczecinie.

No, a juz wzmianka o Urzedzie
Bezpieczenstwa jest tak przeko-
nywajgca, ze nie wymaga chyba
wielu komentarzy. Nasze Wtadze
Bezpieczenstwa zajmujg sie in-
nymi sprawami a nie zamieszcza-
niem wierszy w gazetach!

No, ale poniewaz p. ,Powrot"
powotuje sie, jesli chodzi o waz-
no$¢ jego wierszy, na interes na-
rodu i panhstwa, wiec w interesie
tegoz narodu i panstwa jeden z
poetyckich utworéw panapowro-
towych postaramy sie zamieScic.
Bedzie to wiersz liryczny p. t
sRozterka“. Postuchajmy:
»Znalaztem gwiazde i stracitem
| widze czarny mrok i noc,

I w jedng noc 100 lat przezytem
| diabet wziat nade mng moc.“

Troche za duzo jest tutaj tego
LY, ale w kazdym razie wiemy,
ze rzecz macata sie w nocy, i ze
diabet wzigt noc w moc i zapew-

ne, jak to- diabetl, powiedziat:
Hoc, hoc!

C6z jednak dalej? Dalej dziato
sie tak-:

»Zadrzata dusza, rece drgnely
| ciatem wstrzasnat spazm i lek,
A wilosy jezem mi stanely
| z ust sie wyrwat szloch i jek.*
A nogi, panie ,Powro6t‘, a no-
gi...? Co z nogami sie wtedy
dziato, do kroéset fur beczek ba-
talionoéw, jak mawiajg starzy wia-
rusi...?! Ha?
Niestety, o nogach pan ,Po-
wrét" nic nie wspomina, ale za to

przechodzi do tzw. organow we-
wnetrznych ciata:

~We wnetrzu tamie sie i pieni
Goraczka jak choroby znak,

| cigzy tak jak wo6z kamieni,
Ze w piersiach robi sie tchu brak.*

Kliniczne te objawy wskazujg
nam, ze z autorem jest rzeczy-
wiscie Zle, zwlaszcza ze gorgczka
u niego sie pieni oraz tamie (bar-
dzo rzadki wypadek, dotychczas
nieznany internistom), a potem
do tego jeszcze tak cigzy, ze z tego
,fobi sie tchu brak“. Robi sie!
Cholera!

Ale nie tylko goraczka u pana
.,Powrota“ sie tamie, lecz réwniez
rozpacz oraz dusza, o czym do-
wiadujemy sie z nastepnej zwrot-
ki:

»-Nie widze nigdzie ukojenia
Bo rozpacz tamie, rozpacz zre,
A dusza tamie sie i zmienia

| jak gorgca woda wre.*

Straszny musi by¢ widok takiej
duszy tamigcej sie i wrzgcej jak
gorgca woda, niemniej jednak
woda (H O) prosi nas o zaznacze-
nie, ze ona w normalnych warun-
kach zaczyna dopiero wrzeé przy
temperaturze 100 stopni C, a nie,
jak jest tylko gorgca. Upraszamy
wiec autora w interesie fizyki o

odpowiednie sprostowanie tego
fragmentu poetyckiego.
No i go naturalnie réwnoczes-

nie zaklinamy: Koncz was¢, wsty-
du oszczedz...!

Pan ,Powr6t" tez konczy i fi-
niszuje w nastepujacy sposoéb:
»Na ustach czuje zimno lodu,
Ptomieni zar i octu smak,

I wiem, z jakiego to powodu
Tak jest, i czego mi jest brak.
W lirycznym wierszu wypowiadam
Nieukojony zal i bdl,

Co nie ma granic, bo posiada
Jatrzaca rany gorzka sol.“

My tez wiemy, z jakiego to po-
wodu! Tak jest! To z powodu tej
— gorzkiej soli! Gorzkiej soli, pa-
nie ,Powr6t", nie uzywa sie bo-
wiem na jatrzgce rany, lecz — na
przeczyszczenie! Trzeba wiec ko-
niecznie ja wzig¢ na to przeczy-
szczenie, a zobaczy pan, ze bedzie
jak reka odjat. | dusza przestanie
sie tama¢, i ptomieni zar zniknie,

i octu smak, i zimno lodu, oraz
nieukojony zal i b6l — a przede
wszystkim po zazyciu gorzkiej
soli przestanie pan, panie ,Po-

wrét", pisaé wiersze.
Czego panu z calego serca zy-
czy Niejaki X.

Wiadystaw Brochwicz (Daum)

szego za$ traktowania zakazu:
.Manifest Towarzystwa Demokra-
tycznego Polskiego z 1836 r.“

Po co poddanym zaplecza
.Szopka" i ,Cztery komedyjki“
Or-Ota, ,Przewodnik $wietlico-

wy“, po, co Orzeszkowej ,ABC*,
,Babunia“, ,Siteczko, czy pamie-
tasz?* Po co Patermana ,Pozycie
matzenskie* ?

Wzbudzito powazne watpliwo-
$ci, czy zostawi¢ Polakom ,Szary
proch*, ,Pozary i zgliszcza"...
Zdecydowano sie i to skreSli¢,
gdyz nie ma zadnych zgliszcz w
krainie miodem i mlekiem ptynag-
cej pod godtem GG. Na wszelki
wypadek jednak trzeba im wy-
rwa¢ z rgk na przemial egzem-
plarze ,Lata le$snych ludzi“, ,Nie-
dobitkowskiego z granicznego ba-
stionu“ i ,Swiatta“, tudziez Ka-
dena-Bandrowskiego ,Nad brze-
giem wielkiej rzeki“.

Po co miodziezy szkolnej bryk:
.Charakterystyka literacka Zyg-
munta Krasinskiego* J. Macie-
jowskiego, czyz im nie wystarcza-
ja charakterystyki innych pisa-
rzy? Na co im w r. 1943 czytac
.Bilans spoteczny za rok 1938
(wyd. Biblioteka Polska), albo
zwiedzaé¢ towicz z jakim$ ,Prze-
wodnikiem* Kwiatkowskiego?

Jak pilnie cenzorzy studiowali
literature polska, Swiadczy
uwzglednianie w indeksie tytutéw
takich jak: Szwarcenberga-Czer-
nego ,Potozenie prawno-suweren-
ne rycerskiego zakonu Sw. Ducha
w Polsce“, Pollaka ,Pawet Chy¢",
Askenazego ,Uniwersytet war-
szawski“, tegoz ,Die letzte Ko-
nigswahl“, Kubali ,Oblezenie Zba-
raza i poko6j pod Zborowem*,
Piotrowicza ,Wschodnie zagadnie-
nia wyznaniowe“, Pogonowskiego
,Syn Beliry w twérczosci Ossen-
dowskiego“,Szweykowskiego ,Lal-
ka Bolestawa Prusa“ i tegoz ,Dra-
mat Dygasinskiego“. Co za zdu-
miewajgce oczytanie! Co za pe-
danteria w traktowaniu sprawy!
Zapewne cenzorzy posiadali mia-
rodajne informacje, ze publicz-
no$¢ polska zgdala masowo tych
ksigzek, niepozgdanych ze stano-
wiska bezpieczenstwa Il Rzeszy,
po czytelniach, bibliotekach i an-
tykwarniach.

W mato ktérym wypadku wni-
kano blizej w tres¢ wydawnictw.
Ograniczano sie do pobieznej
orientacji w dich charakterze i te-
matyce, a czesto tylko do nazwi-
ska autora (pisarze wojskowi i
polityczni, historycy polscy, Zydzi
potepieni in gremio). Dgzenie ge-
neralne rzucalo sie momentalnie
w oczy: walka z duchem polskim,
W najmniejszej jego odrobinie.
Bodajby popetniono mnéstwo po-
mytek, bodajby dowiedziono nie-
botycznej ignorancji i glupoty,
bodajby znaleziono w ksigzce je-
dno zdanie dla ,hitlern politycz-
nie podejrzane lub nieprzyjemne,
rownato sie to rozkazowi: Raus!
Na zagtade!

Ksigzki nalezy ztozy¢ w termi-
nie do 15 lutego 1943 (w Warsza-
wie), Propaganda-Abteilung itd.,
w przeciwnym razie — najdalej
idagce konsekwencje.

Tydzien Katowic

od 5 do 11 stycznia 1948

ODCZYTY:
9 1. 48. Slagsko-Dabrowskie Towarzy-
stwo Przyjaciét Nauk zorganizo-

wato odczyt w Instytucie Slaskim
Dr Marii Ossowskiej p. t. ,0 tak
zw. moralnoéci mieszczanskiej.
10. 1. W sali Instytutu Slaskiego Pre-
zydium Wojewoédzkiej Rady Kul-
tury w Katowicach zorganizowa-
to ,Czarng Kawe“ dla przedsta-
wicieli Zwigzkéw Artystycznych,
w czasie ktorej Konrad Winkler
wygtosit prelekcje na temat ,me-
cenatu ludowego“.
W dyskusji wzieli udziat repre-

zentanci Zwigzku Literatow. Pla-
stykéw, Muzyki oraz partii poli-
tycznych.

TEATR:

9. 1. Na matej Scenie Panstw. Teatru
Slgskiego odbyta sie premiera
sztuki Gabrieli Zapolskiej ,Pan-

nag Maliczewska“ w
warda Zyteckiego.
10. 1. Na duzej scenie Teatru Im -
spianskiego’ w Katowicach oaoyia
sie premiera misterium ludowe-
go ,Pastoratka“ Leona Schillera.
Rezyseria W1t Krasnowiecki de-
koracje W. Makojnika, balet Wy-

rezyserii Ed-

sockiej muzyka L. Schillera i J.
Maklakiewicza. Dyrygowat K.
Stryja.

. prawciOp0dObnie w ,Jantarze".

Edward Zytecki — rezyser Paristw.

Teatru Slaskiego

indeksie

| c6z ilustruje dosadniej misje
kulturalng owych czarnych se-
péw, naszych ponurych mento-
row, ktérzy wysilali sie we wszel-
kich $Srodkach przemocy nad wy-
rywaniem nam jezyka ... by usta
nie przemawialy, nie postugiwaty
sie stowami obcojezycznymi, nie
modlity sie, nie $mialy sie i nie
Spiewaly...

Antoni Trepinski

Caveant consules!...

Jako jeden z nielicznych czytel-
nikéw ,Jantara“ i jako ,przegla-
dacz prasy* spowodowatlem mimo
woli bardzo pozyteczng, ciekawg i
pouczajgca polemike. Piszac przed
kilku tygodniami o $wiezym zeszy-
cie ,Jantara“, zwrécitem uwage na
obszerng recenzje nagrodzonej przez
,Odre“ ,Sagi o jarlu Broniszu" Ja-
na Wiadystawa Garbskiego, piéra
niestety nieznanego mi blizej p. Ka-
zimierza MysSlinskiego. Autor tej
recenzji ostro skrytykowat realia
historyczne ,.Sag i historiozofie je)
autora, ktéra jego zdaniem moze
sie przyczyni¢ tylko do rozdmucha-
nia megalomanii narodowej.

Dzieki temu mojemu sprawozda-
niu wiadomos$¢ o tej recenzji dotar-
ta do autora ,Sagi“, czego wynikiem
jest jego obszerna replika, ktérg po-
znatem na razie w maszynopisie.
Replika ta rewanzuje sie z kolei p.
Mys$linskiemu, nie zostawiajac na
nim suchej nitki jako na historyku.
Grabski w 17 punktach zbija zarzu-
ty p. Myslinskiego, postugujac sie
obficie cytatami z dziet licznych hi-
storyk6éw polskich i obcych. Broni
nie tylko prawa do swojego brzmie-
nia faktow historycznych, ale i do
swojej koncepcji historiozoficznej.
Dla mnie literata, ,otrzaskanego“ tro
che z argumentacja historyczng bro-
ni przekonywajgco. Nie na weso-
to i nie przez ztoSliwos¢ cytowatem
zdania p. Myslinskiego. Sam bowiem
odczutem w ,Sadze“ jednag ceche i
zalete, ktorej, o ile sie nie myle, nie
podkres$lita dotychczas krytyka, te
mianowicie, ze ksigzka ta zbliza
czytelnikowi polskiemu tak wyobco-
wane juz z jego uczué narodowych
dalekie, odzyskane ziemie nadmor-
skie, morska przeszios¢ Polski u
zarania dziejow, ze uczy ziemie te
kocha¢ na nowo. Pamigtam dosko-
nale jak bezpos$rednio po przeczyta-
niu ,Zrekowin w Upsali“ rzucitem
sie chciwie na krajoznawczy opis
wysp Woltyn i Uznani w miesigczni-
ku j,Ziemia“. Szukatem powigzania
przesztoSci przedstawionej przez
Grabskiego z dniem'dzisiejszym. |
znalaztem.

Bez watpienia obowigzkiem p.
MySlinskiego bedzie odpowiedzieé
na dyskredytujacga go obrone Grab-
skiego. Polemika ta rozegra lie

Po-
zycja Sagi o jarlu Broniszu“ chy-
ba nie wyjdzie z niej zachwiana.

Przy okazji warto zaznaczy¢, ze
przektadem ,Sagi" zainteresowano
sie w Anglii, Danii, Francji, Cze-
chostowacji i we Wioszech, (ki)
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